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Ave Maria izhaja vsako pryvo in tretjo soboto v mesecu s prilogama: “Mali Ave Maria” in
. “Slovenska Zena"”
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Mascevanje.
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Mirne in nebeiko srec-
M mrtvem obrazu so vsljed
bolj zazayele in Oteome-

ru se je zdelo, kakor bi se njegova ljuba
Eukratida zopet tako ljubko nasmehljala,
kakor se je popreje dostikrat.

Da, Oteomero je Se vedno sedel poleg
divana in se ¢ ni ganil niti za trenutek
od mrtvega trupla Eukratide. Mirno je se-
del na naslonjacu ravno nasproti mrtve-
ga trupla tako, da je vedno lahko gledal
obraz. Mirno je sedel. Toda v njegovem
sren se je izvojeval hud boj.  Ocetovsko
sree je koprnelo v vsej svoji nedopovedlji-
vi nesreci in boli. Veckrat je globoko vzdi-
hinil. Veckrat se mu je vlil potok grenkih
solza po velem licu in mocil bogate per-
zijske preproge, s Katerim so bila tla
pregrnjena.

Da, obupal bi bil. Toda héi mu je kupila
s svojo sréno krvjo sladke tolazbe in ju-
naske moéi,—sv. vero. Ta ga je krepila in
tolazila Saj je ravno nocojsno noc sprejel
najvecjo milost sy, krsta, ki mu je izmil
vse stradne grehe z njegove duse.

Njegovo sree je bilo kakor silni ocean,
katerega valovi so Se nedavno divjali in
besneli kakor orkan, ko jih je stina nevih-
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ta razburkala. Divje so se zaganjali ob
pecine na obrezju, kakor bi jih hoteli raz-
biti v svojem srdu. Toda bile so mocneje,
kakor pa valovi, Jezno penece in sikajoce
se so se zato morali umikati nazaj v meje
vode. Toda samo za trenotek, da so se
zopet s Se huiso silo zagnali ob skalo zno-
va, in zopet znova odtekli nazaj. Toda ne-
vihta je ponehavala. Valovi so se po-
mirjali. Vedno manj in manj se zaganja-
jo ob breg. Slednji¢ se pomirijo in samo
kepe morskih pen pricajo o besnosti, s ka-
tero je divjalo to morje Se pred pray krat-
kim casom.

Strasni vihar divjega sovrastva je div-
jal v njegovem sreu Se veeraj. Divji valovi
srda do kristjanov so divjali po njem in
gnali ubogega Oteomera semtertja brez
miru, v zelji unicti to kleto vero, ki mu
je “zastrupila™ lastno hcer, onecastila la-
sten dom in sedaj héer na tako straSen na-
¢in umorila.

Toda milost bozja, kupljena s krvjo Eu-
kratide, je bila moénejsa in je zmagovala.
Vihar sovrastva se je polegal in skoraj
ze popolnoma polegel.  Tudi nemirno sr-
ce se je pocasi pomirjalo in udajalo v vo-
ljo vecnega Boga, Privalil se je semtertja
Se kak val. Se je za trenotek vstrepetalo
to ocetovsko sree, zlasti, kadar je svetil-
ka zaplapolala in je vide! jasneje poteze
mrtvega obraza. Se je ¢loveska nevkro-
tena narava vstrepetala v srdu in masce-
vanja zelnosti, da so se nekekrati roke sa-
me stisnile v pest in je desnica segla
po mecu ob boku. Toda to le za trenotek,
le mimogrede, Takoj se je pa zopet za-
vedel, Milost hozja je bila mocnejsa, Po-
gled v mrtyi, blazeno se smehljajoéi obraz
mucenice héere, potok solz iz odi in glo-
bok vzdil in ocetovskih prs — in zopet
je sedela na naslonjacu mirno voséeno be-
la postava sivega starceka Oteomera.

“Gospod Jezus, usmili se me!” je vzdih-
nil vselej.

“Senator, Lupercij je zunaj in prosi
vstopa!” naznani suzenj.

Kakor bi ne bil ¢ul besede, ostane vos-
¢ena postava mirno in nepremicno na svo-
jem naslonjacu,

“Lupercij prosi dovolienja, da bi smel

vstopiti!” ponovi suzenj, ki je imel so-
cutje z ubogim ocetom.

“Kdo je zunaj?”

“Lupercij !”

“Naj vstopi”

Oteomero vstane. Kakor bi se hotel pri-
praviti na nove bolecine, tako se je pri-
pravil na prihod Lupercijev, ker je vedel,
da bode njegova novzoénost znova odprla
krvaveco sr¢no rano na ocetovskem srcu.

“Gospod Jezus, usmili se Se tega!”

“Eukratida! O, Eukartida! — Je li mo-
goce, da te najdem tukaj?" zajokal je Lu-
percij, ko je stopil v dvorano in zagledal
mrtvo truplo na divanu.

“Eheu! — Eheu! — Joj! joj!” in bol
srea ga je premagala, da je padel pred di-
van in si zakril obraz z rokami. Jokal
je glasno kakor dete.

Oteomero se ni zganil v zacetku. Toda
pri pogledu na tega mladeni¢a, na kate-
rega je nekdaj stavljal vse svoje upanje
in ko je shsal njegov jok, ga je premaga-
lo. Stresel se je in omahnil na naslonjac¢
nazaj in zajokal tudi sam. Sréna rana se je
znova odprla.

“Domine! — Gospod, potolazi se!” je
pristopila stara zvesta suznja Afra, ki je
ze dolga leta bila prii Oteomerovi druzi-
ni. “Ne jokaj! Spomni se, kako z veseljem
je sla Eukratida v smrt za te!”

Zenski glas je predramil Lupereija.
Rimski ‘ponos se je oglasil za trenotek.
Obrisal si je s svojim vojaskim plaséem
solze in se krepko in ponosno  wzreavoad
pred divanom,

“Senator, oprosti !, .. " Hotel je govoriti.
Toda ni $lo. Jok mu je stisnil grlo, da ni
mogel spraviti ven besedice. Vendar rin-
ski vojak mora znati krotiti svoja custva.

“Oteomero, oprostil”  zacel je znova,
“da te nisem pri vstopu pozdravil. Salve!”
Segla sta si v roke.

“Ave, amice carissime ! Pozdravljen pre-
dragi prijatelj! “mu je stisnil roko tudi
Oteomero in si obrisal solze iz oéi.

“Toraj je zmagala strast tega preklete-
ga psa!”

Suznja je odhitela iz dvorane, ko je ¢u-
la te besede.

Oteomero se je popolnoma zopet pre-
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magal in umiril.

“Amice! Prijatelj, prosim te, ne kolni

“Senator tu lezi biser mojega srca, ta-
ko grozovito umorjen in strt. In jaz naj ne
kolnem onega. ...”

“Ne! — Lupercij, ne! Ne kolni! Meni
na ljubo!” re¢e Oteomero milo in tako
I'Uirno, kakor Lupercij preje Se nikdar ni
cul iz Oteomerovih ust.

“Umoril ti je héer! Unicil te je, in ti
84 ne preklinias?”

“Ne!”

“Toda, jaz ga preklinjam in

“Lupc-rcij, pocasi! Poglej to mrtvo ob-
licje 1

1

"

“Da, da! Eukratida mrtva!” Solze so
Mu zalile oci. “Zato pa pri tem mrtvem
obli¢ju, in . . » Lupercij poklekne z enim
ko.lenom prayv tik glave Eukratidine, “in
Pri vseh bogovih pris . . .”

“Lupereij, stoj! Stoj prijatelj! Navzoé-
NMOst tega svetega trupla naj ti bode sve-
tal”

“Da, sveta mi je ta navzocnost! Zato
P& pri vseh bogovih prisegam masceva-
“Je.ﬂj('n(-mu morilen. Ta desnica, ne hode
Prej mirovala . , .”

“Sin moj, premagaj se! Glei me uboge-
&Ta starcka! Glej tu strto ofetovsko srce !”
50!7.1- S¢ mu zasvetijo v ocesu. “Pomisli,
kaj sem jaz zgubil. In vendar . . "
”"‘ln vendar ti mol¢is? Ti ne preklinjas?
ll. ne prisega$ mascevanja onemu, ki je
kriv vse te tvoje nesrece? Ki je na tako
Brozovit nacin umoril tvoje héer? Oteo-
mero! Oteomero! Vzdrami se! Kje si,
Stari senator Oteomero! Vstani in prisezi
“menoj sladko maséevanje ! Kri, kri mora
dati za kri,

Vex ta pes! Toliko si storil zanj!
Ni¢ je

bil in ni¢ bi bil ostal, da ga nisi ti
) » M S % W v
Povzdignil! In ta nesramni clovek si je
upal‘umcm tebe, svojega najvecjega dob-
rotnika! — (Ote

s omero! Mascevanje! Ne
bil b, |

ot o e, ko b prce miroval, dok
¢ mascevana kri Eukratide”.

. -,1'"1)("_'(‘ij je bil skrajno razburjen. Vsa
:-:l(j::;n‘l):li»ki‘sc.jc se pred u'vkaj trenutki
: njegovo sree, se je v trenotku
;l"'""l('niln Vv najstrasnejse sovrastvo in
P:)“;(i,lx:ll:ﬂi]icw-lnjnicl““"" .Kri. mu je plnlz}

» did i mogel stati mirno, temyec

je naglih korakov premeril parkrat dvora-
no.

“Marcela, Kastova sestra je prisla in ze-
li govoriti s teboj. Oteomero”, naznani
suzenj. 4

“Marcela? — Naj vstopi!”

*0, koliko je morala pa¢ tudi Marcela
pretrpeti!”

Kakor preje Lupercij, tako je tudi Mar-
celo premagala bol pri pogledu na mrt-
vo truplo ljubljene prijateljice, da se je
najprel zjokala ob mrtvi Eukratidi. Lu-
percij se je ginjen vstavil poleg divana,
se zagledal v mrtvi obraz in znova je za-
jokal. IEnako Oteomero.

“Ubogi Oteomero! Prisla sem na vse
zgodaj, da te potolazim. Koliko pa¢ mo-
ra trpeti tvoje srce v tej strasni nesreci,
katere ti je kriv — moj brat!” Znova je
glasno zajokala.

“Hvala, dobra Marcela, za socutje!”

“Ta prekl . . . pes!” sikne Lupercij.
“Zato pa mu prisegam mascevanje!”

*(0), zakaj sem prisla sem za njim v Lu-
zitanijo, da sem morala biti prica tolike
grozovitosti!”

“Marcela, ti nisi kriva tega!”

“In to je ravno, kar me tako strasno
holi. Sestra poglavarjeva, pa nisem mog:
la resiti ji zivljenje.”

“Marcela, Bog je tako hotel!"

“Sla sem od Kasta pro¢!”

“Nisi ve¢ pri njem?”

“Nel"

“Zakaj ne?”

“Ko je pridel sinoci domoy, sem mu jo-
kaje oéitala strasno grozovitost, da je
mogel kaj takega storiti.  Sprla sva se.
Zazugal je, da tudi mene umori, ako ne
hom tiho. In ko sem mu le Se ocitala,
zagrabil je me¢ in se zaletel vame. Le
vojaku na strazi, ki ga je prijel, se imam
zahvaliti, da nisem tudi jaz ze mrlic. Nato
sem zbezala iz palace”,

“Da! Mascevanie! Pri Jupitru, masce-
vanje!" je cazburjeno yskliknil Lupereij.
“Se danes mora biti madéevana kri nedol-
zne Eukratide! Tako sedaj! Kri! Kri Ka-
stovo hocem !”

(Dalje pribodnjic,)

B
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DECA barva pa res
slepi ¢cloveka! Pri be-
lem dnevu pa ne vidijo
dneva. To, kar vsako
dete lahko z roko pri-
me, tako jasno je, za
to pa nas prosijo po-
jasnila. Zares, nihce
ni bolj slep, kakor oni, ki, ki noce videti.

I. Naprej dve kratki opazki:

1. Lazete, ko trdite, da je bil New Yor-
ski policijski komisar Becker preie v svo-
jem zivljenju katolican. Vzgojen je bil
popolnoma brez vere, Pravijo, da so bili
njegovi starisi odpadli nemski katolicani,
kakor ste na pr. sedaj med nami Slovenci
vi, uboge zaslepljene reve. O tem so vsi
listi pisali — vsaj] New Yorski. Ko je pa
ubogi nesrecni siromak cakal v “smrtni
celici” v Sing-Singu na elektricni stol,
je pa spoznal potrebo vere in prosil spreje-
ma v katolisko cerkev. Rev. Cashin, jet-
niski kapelan Sing-Singa, ga Je sprejel v
katolisko cerkev. Tudi o tem so vsi listi
pisali in ¢e znate anglesko ste gotovo lah-
ko tudi vi brali.

2, Glede tragic¢ne smrti Rev. Tomazina
v Chicago, Tll,, pa vemo mi samo to, kar
smo posneli po slovenskih in angleskih li-
stih Chicaskih. Kako je bil cel slucaj na
vemo, kar nismo oblast, da bi bili preiska-
li. Vemo pa, da je cerkvena oblast preis-
kala, da je Rev. Plevnik moral imeti in
je tudi imel tehtne dokaze v rokah, da se
je nesrecnemu starceku zmesalo, da je
sedel na okno, v poletni yroc¢ini in omah-
nil éez okno in se ubil, kajti dovolil mu
je cerkven pokop. Ko bi ne bil imel teht-
nih dokazov za to, bi mu ne bil dal du-
hovskega pogreba, ker se za pogreb itak
ne gre. In ako bi se bil Rev. Tomazin
sam umoril, kaj bi mu potem katoliski
pogreb koristil ? Skrivati dejstva pa tudi ni
bilo uzroka, Jolietski Zupnik je imel k
temu najmanj povoda. — Sram Vas pa

bodi, da vam celo nesrecni grob ubo-
gega slovenskega duhovnika ni svet dosti,
da hi ga ne ometali s svojim blatom! —
Zato niega nikakor ne morete Stet! med
zlocince ali samomorilce.

Vendar pa, s takimi socijalisti se mora
po socijalistovsko govoriti! Dobro! Pa
naj bode po vasem! Pa ga pristevajte,
¢e ga hocete! Vsaj na stvari, za katero
nam tukaj v tem ¢lanku gre, itak ne spre-
meni prav nic¢esar. Nasprotno jo v tem
slu¢aju e veliko bolj potrjuje.

1. Vi vprasujete: “Ali so ti ljudje (na-
mreé : Rev. Schmidt, kan. Drozd, Rev. To-
mazin, Becker) rekli, da je sv. pismo hum-
bug? Ako ne, zakaj so po tem umrli kot
zloginci in samomorilei?”

Odgovor na to vpyasanje je jasen kot
beli dan,

Pri veri najpred kakor sami veste, ne gre
se za to, kaj kdo pravi, temvec kaj kdo sto-
ri. Veéra brez del je mugva. Hudié v peklu
tudi veruje, pa je v peklu. Rey, Schmidt in
vsi drugi enaki nesreéni mozje, res morda
niso rekli, da je sy. pismo humbug. Da,
najbrze so trdno verovali celo, da je to
v resnici hozia beseda m tako tudi droge
ucili, Toda ker niso ravnali po tem sv.
pismu, ker niso ziveli po teh naukih bo-
zjih, zato so pa tudi oni cutili posledice.
Zakaj so toraj ti mozje umrli kot zlocinei
in samomorilei? Ali ni jasno? Zato ker
niso zZiveli po naukih sv. pisma! Ker so
mislili najbrze, da za nje ne veljajo bese-
de tega sy, pisma: Pla¢a za greh bo smrt/

Da, za vsakega pametnega cloveka so
ravno  taki-le slucaji  najglasnejse in
najasneise price za potrebo vere in njenih
naukov za srecno clovesko zivljenje, Ray-
no ti slucaji dajo pametnemu cloveku ve-
liko misliti in mu krepko potrjujejo res-
nicnost sv. vere, resniénost vsega, kar sv.
vera uéi in ga silijo k temi, da se trdno
oklene sv. vere v svojem zivljenju, da
krepko in odloéni Zivi po teh naukih,
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Ko bi noben duhovnik ne umrl grdo,
ako je grdo zivel, ali bi to ne bilo dokaz,
da sv. pismo nima pray? da sv. vera ni res
potreba za srecno zivljenje vsakemu clo-
veku brez razlike?.

Tako pa ravno ti slucaji glasno krice v
svet, glasno krice v cloveski rod, vsem
brez razlike, duhovnikom kakor svetnim
ljudem, milijonarjem kakor delavcem,
mladim kakor starim: Clovek, poslusaj
sv. pismo/ Sv. Pismo je nauk, katerega
ti daje Bog na pot tvojega zivljenja, da
ti kaze, kako zivi, da bo$ Zivel sre¢no in
sreéno tudi umrl! Ako pa noces, potem
pa vedi: Ne — Bog je, ki te bode kaznje-
val, temveé greh sam, temve¢ bo$ kaznje-
val sam sebe!

“Placa za greh bo smrt!”

Res je, da ¢lovek lahko samega sebe sle-
pi in vara, kolikor hoce. Lahko zamizis
sedaj le in reées, noc je, ce je tudi poldne,
Zate je res no¢, ker noces ~ideti  dneva.
Res je! Lahko se slepis: ni Boga! Vera je
humbug ! Clovek je opica! Lahko se tola-
zi5 s tem, da se morda to ali ono ne bode
izvedelo. Da ti ne bos Sel tako dale¢, ka-
kor je Sel Schmidt i. dr. . . . Vse to je
lahko. Zlasti Se pri ¢loveku, ki bere in
vrjame takim-le sleparskim listom, ka-
kor je vas, takim sleparskim varalicam,
kakor so nasi rdeckasti kolovodje, ki za-
peljujejo z lepimi frazami in puhlimi za-
bavljicami nase ubogo slovensko delay-
stvo, ko proslavljajo brezverstvo, prostost
Cloveskih zivalskih strasti, ko taje pri ¢lo-
veku vsako odgovornost kakemu visjemu
bitju za dejanja storjena v zivljenju. Da,
vse, vse to je jako lahko. Prav tako lahko
je kakor zamizati opoldne in reci: tema
je!

Toda ali pa je s tem na stvari sami kaj
spremenjencga? Ali so potem besede sv.
pisma: “Placa za greh bo smrt”, laz; zato
ker jih morda ti tajis? Ali si Boga odpra-
vil, ako trdi§, da ga ni? Ali smes krasti,
ako trdid ti, da se krasti sme? Ali sme oce
pijancevati, doma pa druzino pustiti stra-
dati, ako trdi ta oce, da on to sme?

Vidite, kaki zaslepljeni reveeki ste! —
In to je tista najvecja nevarnost za vsa-
kega izmed nas y naSem ziyljenju, da za-

slepimo, da postanemo slepi in ne vidimo
tega, kar je vendar tako jasno pred nasi-
mi oCmi razuma.

Ko se je nesre¢ni Schmidt zavedel v
smrtni celici v Sing-Singu strasnega svoje
ga staliSca in je videl ne dale¢ od svojega
omrezja mala zelena vratica, k strasnemu
elektricnemu stolu, kjer se naj konca v ne-
koliko dnevih tudi njegovo nesrecno ziv-
ljenje, pravijo, da se je vrgel na tla in bil
z glavo ob tla in krical: “Moj Bog! Moj
Bog! Ali je mogoce, da sem jaz ta nasrec-
ni clovek, da sem jaz obsojen nz smrt?
Jaz, ki sem druge ucil, pa sem na se po-
zabil! Kako strasno sem moral biti za-
slepljen!”

Vidi§, ljubi rdeckar! — I.e poslusaj
strasne besede, izgovorjene od moza, ki
nikdar ni mislil, da bi moglo biti tudi zanj
“placilo za greh — smrt”! In tako je pri-
sel tako dalec? Zaslepljen je bil! Na vse
mogoce nacine se je najbrze izgovarjal
pred pekoco vestjo, ko mu je ocitala nje-
govo neduhovsko zivljenje. Dobro! Ker
ni hotel vrjeti, je moral pa poskusati. Za-
stonj sedaj kesanje! Zastonj se bijes ob
glavo! Zastonj si ruje$ lase! Vse, vse je
zastonj ! Kar si delal, za to si pa dobil pla-
¢o! Vidis ona zelenkasta vratica, ki te bo-
do peljala na . .. .!

Grozno !

Imate Se bruSurico “lzpod vislic”? ka-
tero je spisal nas ljubi France Mali? Ako
je nimate, narocite si jo takoj in jo prou-
¢ite! Veliko, veliko odgovora boste tam

~dobili na vase zadnje vprasanje.

Kaj pise tam na$ ubogi IFrance, zrtev
vase pisave? Kako je sodil vase liste re-
vez, ko ste ga pripeljali pod vislice, s ka-
terih ga je resila, kakor sam pravi, samo
“molitev, zaupanje v Boga, in duhovniki.”
Posludajte par vrstic iz te brosurice :

“Pregovor pravi: kdor moliti ne zna,
naj se na morje poda, Podal sem se tudi
jaz na morje odpadlih mojih rojakov rdec-
karjev in po meni bi bilo, ko bi me ne bila
resila molitev, vera, zaupanje v Boga in
pa “farji”... Nekat °‘imajo narocen slab
zelo slab Casopis. .. 1 Casopis se noruje
iz sv. vere, sv. zakramentov. PiSe, da ni
Boga, da se je ¢lovek razvil z opice, da
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je treba vse “farje” pobiti... Clovek ne-
umni, kakor sem bil tudi jaz, in je velina
nasih ljudij, takemu slovenskemu ¢asniku
vse vrjame. .. Tako, dragi bralci, sem se
tudi jaz vjel v socijalistovske mreze. ...
PriSel sem v roke nesre¢nim nasim socija-
listom, stopil sem v njih drustvo, pozabil
na Boga, na vse. Vdal se nesrecni pijaci. .
In sedaj sem tu... pod vislicami. Obso-
jen na smrt, kot morilec, kot ubijalec. ...
Grozno. .. Kam sem pridel. .. Zatulil sem
kakor zival!”

No, rdeckar, vidis, teh besed ni napisal
kak “pater ZakrajSek” napisal jih je bivsi
enak revez, kakorsen si Se sedaj ti! Zakaj
ne prizna, kako je modro ravnal, ko je Sel
za vami, ko je bil socijalist, ko ni vero-
val, ko se je udajal strastem in pijaci?
Zakaj je “zatulil je kakor zival”, ko je vi-
del, kam ste ga zapeljali?

No, ali hocete Se jasnejSega odgovora
na vase vpraSanje? Ali nimate kot soince
jasnega odgovora in potrdila, da so resnic-
ne besede sv. pisma: “Pla¢a za greh ho
smrt”?

Al hocete Se vec takih jasnih dokazov?
Poglejte kar v svoje vrste! Poglejte, kar
malo okrog sebe, pa jih boste nasli sto in
sto. In prav tak dokaz ste tudi vi sami;
ako se pa Se ne vidi tako jasno, se pa se
bode. Le pu(‘:lk:ljt('!

Naj bodem jaz kot duhoynik, ali ti kot
svetni clovek, za oba veljajo besede enako,
popolnoma pot enako: Placa za greh bo
smrt. In to ¢e Fofeva vrjeti ali pa noceva.

Ako ne bova v zivljenju vrjela temu, do-
bro, nih¢e naju ne bode silil. Dobila bo-
deva pa zato temu primerno placo.In pray
ni¢ nama ne bode pomagal ne kes, ne jok,
ne stok, in ¢e se bi tudi vrgla na tla, bila
z glavo ob tla in si ruvala lase iz glave.
Prepozno bode, ker placa za greh bo smrt,

Ubogo slovensko delavstvo, spreglej!
Tolikrat ti pravijo rdeckarji: fe poslusaj
duhovnika! Tudi nas list se pridruzi te-
mu klicu in ti klice : Ne poslusaj samo du-
hovnika !Premisli sam, malo premisli, vsa)
ima$ zdray razum, ali ima prav, kar te
uci in pred cemur te svari?! Ne vrjemi sle-
parjem, ki so ti obesili pred o¢i rdeco krpo,
pod imenom socijalizem, samo za to, da
bi ti ne videl, kam te prav za prav pelja-
jo, v strasni propad nesrecnega zivljenja
in nesrecne smrti, da ti hoc¢ejo samo krasti
denar iz tvojega zepa in se za tvoje zulje
brez dela pasti po raznih urednistyih in pi-
sarnah.

Naj ti odpro taki slucaji oci, kakor so
slucaji Rev, Schmidta, Bekerja, Drozda,
Malija...! Ce ne vrjames svojemu duhov-
nemu pastirju — vrjemi tem, ki so na sebi
skusili, in sicer strasno skusili, da ima
prav sv. pismo, ko pravi

Plaéa za greh bo smrt! Cloveée, pazi se!

P S, Zadnji odstavek vasega clanka pa
izda pisatelja tega ¢lanka, katerega pa v
resnict in odkrito iz srca pomilujemo in
mu klicemo: Clovek, tudi za te bo “pla-
¢ilo za greh — smrt!”

HHGHEOOOEOOOOOODHOHBEHDHB N NNNIIDE DEBDHBBGH

Kakor je greh okrasti bogatina, tako je za bogatina greh ne pomagati revezu
v potrebi.
Otrok moj, karkoli storis, stori s krotkostjo in tako si bodes pridobil ne le
casti, temvec tudi ljubezen vseh ljudij,
* * w
Ni¢ nam bolj ne nakloni srca ljudij. kakor krotkost in ni¢ nam ljubezni ljudi
hitreje in gotoveje ne vzame, kakor surovost,
"I R
Suroyv c¢lovek bode imel malo prijateljev.
Ry 0K g N
Surovega predstojnika se bodo podlozni sicer bali, objednem ga pa sovrazili,
o oKk

Krotak odgovor zlomi vsako, $¢ hujsi, jezo!
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L o T A P A e
BOZJA.

AZKORACENO in z
zavestio bogatina je stal
Lipar v ob¢inski sobi
med obc¢inskimi ocanci.

Tako! — Novo cer-
kev hocejo zidati in on
— Lipar, naj da za njo
svet, in Se celo zastonj?
Niso neumni, kajpak! Za Zupana me ni-

so volili, dasi sem najbogatejsi v vasi, da-
si sem takoreko¢ kralj med temi beradi.
Volili so tega poboznjaka Polsaka, ki ni-
ma ni¢ kot svojo bajto in dolgove. Ven-
dar so se zmotili. Cakajte, tako boste
plesali, kakor vam bom jaz godel.

Prostor, ki je bil pripraven za cerkev,
je bil nerodoviten in Lipar ni nikdar
imel kake koristi od njega. Sedaj se mu
pa nudi  prilika ta svet prodati in tako
znatno napolniti svej nikdar siti zep.

“Tako, tako, v HruSevju bi radi imeli
prostor za cerkev? Skoda, ker iz tega ne
bode ni¢. Tam sem namenjen postaviti
hiso za letovicarje.”

Rekel je to tako malomarno, kakor bi
njega cela stvar nic ne zanimala, ali pod
tem mirom je pa burkala, kako vulkan za-
vist in Skodozeljnost.

“Toda”, nagovori ga zupan Polsak,
“za letovisce imas drugje dovolj prosto-
ra, ta je pa za cerkev najbolj pripraven.

“Da! Kakor nalas¢ za cerkev, ali kar
sem sklenil, ne bom spreminjal.”

Vedel je, da morajo imeti prostor, ce
hocejo zidati, toda morajo se vkloniti,
ponizati, posebno PolSak, kateri mu je
bil vedno trn v peti. Potem jim bo Se le
stavil pogoje, kateri pa ne smejo biti
majhni.

Delal je pa racun brez krémarja.

“Se 1l ne boiis kazni bozje, -Lipar?” —
spregovori v osveti jezi  zupan. “Ali ni
cerkey tudi za tebe potrebna?”

“Sevedy. Toda za me je Se stara do-

bra. Ce imate preve¢ denarja in ne veste
kam znjim, potem vam dam prostor
ZAr

Imenoval je sramotno veliko svoto.
“Za toliko vam je naprodaj. Po tem se
ravnajte”, in odsel je iz sobe.

“Skopuh!” so zamrmrali za njir. ob-
¢inski mozje.

Za “dati” ni imel Lipar nobenega smi-
sla, posebno pa Se za cerkev ne. —
Cerkev je bila zanj mrtev kapital. On
sam ji ni delal nikdar velike nadlege. Ob
nedeliah je Sel sicer v cerkev, to pa le
zaradi drugih. Za veliko noc je Sel k spo-
vedi vsako leto, dasi rayvno tako nerad,
kakor v davkarijo. Bogastvo je bilo zanj
vzor vsega dobrega in visek srece.

Jezno in godrnjaje je korakal domov.
Le pogled na svoja polja in travnike,
tezko oblozeno sadno drevje mu je raz-
svetlil obraz, V bljizini Hrusevja je pa
stala v mali dolinici stara, na pol raz-
padla vaSka cerkvica. Velike stare lipe
so jo skrivale pred solncem, kakor bi se
sramovale ubozne cerkve in brezbrizne
mlacnosti vascanov.

V druzinski sobi ob peci je sedela Je-
ra, tasca Liparjeva, stara in pobozna Ze-
nica. Delati ni mogla ve¢, a duh njen je
bil Se svez in cCil.

Liparju je bilo zoprno, ko jo je zagle-
dal, vstopivsi v sobo, Kolikokrat si je
zelel, da bi jo ze enkrat odnesli na po-
kopalisce. Kako z veseljem bi on sprem-
ljal njen sprevod.

Na pol gluha Zenica ni slisala, da je
vstopil gospodar in ga ni opazila. — Na
glas in pocasi, s svecanim povdarkom je¢
¢itala iz odprtih “Zgodb”. Citala je slu-
cajno besede:

“To ljudstvo pravi: Ni Se ¢as, da bi
zidali Gospodovo hiso.” In po prerokn

- Hageju se je razglasila Gospodova be-

seda, rekoc¢: Za vas je pa ¢as, da prebis
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vate v obitih hiSah, ta hiSa je pa opusto-
sena. In sedaj govori to le Gospod voj-
nih trum. Ker je zapuséena moja hisa in
mnogo ste sejali in malo prizeli; jedli
ste in niste se nasitili, pili ste in prema-
lo ste dobili, oblac¢ili ste se in niste se o-
greli. Na mnogo ste racunali in glej, bi-
lo je malo in pripeljali ste domov in jaz
sem odpihnil. Zakaj? pravi Gospod voj-
nih trun. Ker je zapuscena moja hisa in
ste se vi podvizali vsak le za svojo hi-
§o.” —

Zacuden obstane Lipar in strah ga
spreleti po udih, pa le zacasno. Zaniclji-
vo se na ves glas zakrohota, da od stra-
hu starka kar odskoci od peci.

“Bodite tiho s temi neumnostmi! To
$0 same cence in izmisljeni strahovi. Ko
bi to bilo® res, bi jaz ne imel najlepsih
njiv in travnikov. Zakaj jih pa nima Pol-
sak, ki vsaki dan v cerkvi vse oltarje ob-
lize. Kdo ima najlepso zivino v hlevu?
— Lipar! Poglejte! Poglejte na PolSako-
vo podrtijo!

Bog ne bo dal ni¢, in ne bo naredil
nic, ¢e prav postavimo novo cerkev. Zanj
je stara se dobra, Kaj me to brigai”

Skljuéena postava  stare Zenice se
vzravna, grozece stisne pest in zazuga:
“Matija, Matija! Pazi! Bog se ne pusti
zasramovati — S§e¢ danes te lahko po-
gubi!”

Brezboznes ni hotel tega slisati. Pre-
roske groznje stare tasée je imenoval ne-
umno trobentanje in odsel iz hise,

“Kaj mi pa more Bog? Ce podlje toco,
pa jo naj! Saj imam Ze zito skoraj vse
pod streho, Za vsak slucaj pa dobim za-
varovalnino,

Se tisti dan je poslal starega hlapea
Martina v mesto z svoto denarja na za-
varovalnico, da placa zaostali obrok, Da
bi placeval za naprej, se mu je zdelo ne-
potrebno.

Na modrem jasnem nebu se je proti
veceru prikazal neznaten oblaéek, in ne-
koliko pozneje Ze je vzrastel kot tezka
svinéena siva gora in narascal ¢im dalje
tem bolj. Vecer se je spremenil v trdo
no¢. Kakor divje furijie, besni (_)zra(fj(-,

" [

zareCi bliski kakor ognjeno morje, raz-
svetljujejo strasno nevihto, katero spre-
mlja strasno grmenje, da so se tresle §i-
pe v oknih in ‘vrata v svojih tecajih.

Pri Liparju je vse na nogah. V dru-
zinski sobi sedi stara tasca Jera in moli
za odvrnitev hude ure. Okrog nje kleci
vsa druzina. Le Liparja ni bilo. Imel je
druge posle. Do mozga ga je presinil
nek dosedaj neznani strah, ki mu ni dal
pokoja. Begal je od okna do okna svoje
spalnice. Na mizi je imel razgrnjene
vrednostne papirje in bankovce. V ro-
kah je drzal kréevito zelezen lonec de-
narja.

Da! Lipar je previden moz in je vse
potrebno ukrenil za slucaj nesrece.

Njegov pogled se je obracal vedno
proti oknu, skozi katerega je hotel pro-
dreti strasno temo.

Kie je Martin, da ga se ni domov?

Za njega mu ni bilo dosti mar, pa¢ pa
za zavarovalnino, Kkatero je ta nesel v
mesto. Kaj se je zgodilo z njim?

“Tako govori Gospod vojnih trum,
premisliujte svoja pota. Mnogo ste se-
jali in malo prizeli. Pripeljali ste domov
in jaz sem odpihnil”. y

Besede stare Jere mu brence v uesih.

Ali je to glas vesti?

Tezko je udarjala toca na okna, Sipe
so zvenketale, raz streh hise in gospodar-
skega poslopja je rozljala opeka, Kakor
bi se podrlo nebo!

To noc¢ je zadel srd bozji Liparjeva po-
lja. —

Samo na svoija polja je mislil zakrknje-
ni skopuh, na svojo gresno duso se ni
spomnil, Z izbuljenimi oémi je hotel spra-
viti v Zzep bankovee in vrednostne papir-
je, — kar se vse razsvetli — grozen tresk
~— hisa se zaziblje,

Kakor snop je padel Lipar na tla.

Ko se zopet zave, je bil okrog in okrog
obkrozen od plamena, sikajocega proti
njemu. Obupno, pozabivéi na vse, hiso,
polje, in zivino, se zaZene skozi goreca
vrata na prosto. Okrog in okrog vpitje in
klicanje na pomoc¢, Mukanje zivine, tozno
cvilenje orjaskega domacega psa in pra-
sketanje ognja,
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Zakrical je, da je pretresalo mozek in
kosti. Spomnil je na denar,

“Jera, babica so Se v hisi!” zaklice sta-
rejSa hcerka Marijana.

Peter, starejsi sin soseda PolSaka pri-
stavi lestvo k oknu in spleza po njej.

“Denar! Moj denar!” klice obupno Li-
par za nijm, ali izginil je Zze v dimu skozi
okno.

Za trenutek je bil Peter zopet zunaj in
v rokah drze¢ nezavestno Jero.

Sto rok se je stegnilo na pomoc vrle-
mu Petru. Tudi Lipar je prihitel.

“Denar, denar je Se na mzi!
splezaj poni! Ne bo zastonj!”

Hitro

Peter se obrne, prezirljiv nasmehljaj
obkrozi njegov lep mladeniski obraz, Po-
gledal je Marijano. Deklico je rad videl,
— le bogastvo njenega oceta ju je locilo
in jima delalo nepremostljive ovire.

Takoj se obrne proti hisi, in zZe je sto-
pil na prvi klin lestve, pa mu zastavi pot
Marijana:

“Niti koraka ne za ta nesrecen denar!
Za tako zlobnega no¢em imeti svojega o-
ceta, da bi kedo zivljenje dal za njegov
denar, Oceta je zmesala nesreca!”

Do golih zidanih sten je pogorela po-
nosna hisa, gospodarska poslopja pa do
tal. Vsled viharja ni bilo misliti na ga-
sitev. T |

Neusmiljeno so prvi zarki vshajajoce-
ga solnca razsvetlili kadece se razvaline,
pod katerimi je bilo pokopano Liparjevo
bogastvo.

Neusmiljeno so razsvetljevali opusto-
Sena polja, na katerih se je otrnilo nebroj
potnih srag pri trudapolnem delu Lipar-

dobrega

jeve druzine, — sedaj se pa na njem ble-
sti ledeno zrnje.

Po stranski poti c¢rez ozare korakata
molc¢e dva moza, noseca na nosilah mr-
tvo truplo hlapca Martina.

Nasla sta ga v obcestnem jarku, ka-
mor je padel, zadet od kapi, ki ge je za-
dela vsled hude vrocine, ko je sel v me-
sto. —

Ker ni bila placana zavarovalnina za
zadnji obrok, ga tudi zavarovalna druz-
ba ni izplacala.

Tako je Slo zadnje Liparjevo upanje
po vodi.

Pri Polsaku, v skromni hisici je dobila
Liparjeva druzina zavetje.

Pri njem je dobil streho vsak revez, za-
kaj bi nesrecnemu sosedu ne*pomagali.

Na snazni postelii je lezala Jera, ki se
vsled prestanega strahu in dima ni vec
zavedla.

Umrla je teden dni po pozaru.

Lipar je hodil zamisljen okrog pogo-
risca, in po unicenem polju.

Spoznal je Boga. Ne le prostor za cer-
kev, temvec, dal je Cetrtino svojega po-
sestva cerkyvi, katero so zaceli kmalu po-
tem zidati.

Na razvalinah stare hise se je vzdigo-
vala po malem, sicer ne tako velika ka-
kor preiSnja, vendar li¢na hisa.

Ko je bila dogotovljena, sta sreéno v
njej gospodarila Peter in Marijana.

Lipar je pa dan za dnevom spremljal
tovarisa Polsaka v cerkev in
skupno sta se vracala iz nje. Srecnejsi je
bil, kakor kdaj prej v svojem bogastvu.

Skupaj sta sedela v senci kosate lipe,
kadila iz pipic in — pestovala vnuke,

T T T T T T -

Najvecji sovraznik v ¢loveskem zivljenju je njegovo telo.

*

Kdo bode zvelican? — Tisti, ki hoce !

-

*

Cloveska sreéa je v srcu in ne v Zepu in ne v zelodeu. Zato jo tako malo
najdejo, ker jo isc¢ejo skoraj vsi le v zelodeu, ali v Zepu,

*

*

Cigar je tvoja nedelja, tega je tvoje zivljenje. Cigar je tvoje zivljenje, tega bo-

de tudi tvoja smrt!
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- dobil mnogo zivljenskih skusenj,
| je stopil v St

kot duhm'ni pomocnik Rt. Rev.
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Srebrni jubilej Rev. M. Bilbana. Q‘

- T T T T T e e .

Tiho je praznoval srebrni jubilej masni-
Stva moz,. ki je silno veliko storil kot pijo-
nir med nasimi rojaki v mrzli Minnessoti.
Tiho, pravim, ker mu je ravno zadnje leto
prineslo mesto srebrnih peresc jubilejnega
leta — dolgo in ostro trnje, ki se mu je
globoko zasadilo v njegovo duhovsko srce.
O Rev. Matiju Bilban nismo veliko ¢uli v
slovenski javnosti. Tiho in mirno je de-
loval, kolikor in kjer je mogel za svoj
narod, brez priznanja in brez hvale. Tiho
je bilo tudi praznovanje njegovega jubi-
leja. V znamenju preganjanja, v zname-
nju krivice in nehvaleznosti se je prazno-
valo to slavje. Ko bi se nekaterim ozjim
prijateljem ne bilo posrecilo to slovesnost
iztakniti, nih¢e bi ne bil o nji vedel, ka-
kor zasluzeni moz sam in njegov Bog.
Tezko, trudapolno je bilo vse njegovo zi-
vljenje, brez soln¢nih strani, brez prijet-
nosti in brez priznanja, — ali si toraj mo-
remo misliti njegov jubilej drugacen? Se
le v zadnjem trenotku so to izvedeli Gil-
bertéanje in v najvecji naglici storili vsaj
nekoliko, da bi mu za ta slovesen dan
prinesli vsaj kaplico veselja in tolazbe,
Kupili so mu zlato uro in mu jo poklonili.

Rev. Matija Bilban se je rodil v Zapo-
gah na Gorenjskem, dne 21. februarja
1863. Solal se je naprej doma, potem v
Ljubljani, Meseca oktobra 1883 je prisel
v Ameriko, kjer je Studiral v Collegeville,
Minn. Nekaj casa je potem pouceval v
Minnesotskih Solah, pri ¢emer si je pri-
Nato
Thomas Seminary, St.
Yaul, Minn, Dne 17. decembra 1892 je bil
posvecen v masnika. Dne 1. marca 1893
je bil poklican v Tower, Minn, in od tam
l\lsgr.

Dve leti pozneje je postal zupmk v Lly
' Minn. V oktobru 1896 je bil prestavljen
za Zzupnika v Virginijo, od koder je oskr-

boval misijone v Biwabik, Eveleth in
Mountain, Iron. V tem casu je sezidal, o-
ziroma dovrsil cerkve v Sparta, Eveleth,
Mountain Ironu, Virginiji in Biwabi-
ku. Od leta 1903 je bil zupnik slovenske
cerkve v Eveleth. 1909 je zgradil tam kra-
sno cerkev, ki mu je gotovo v ponos in
cast. Rev. Trunk pise v svoji knjigi “A-
merika in Amerikanci” o njem: “G. Bil-
banovo ime je nerazdruzljivo zdruzeno s
takzvanim Iron Rangem v severni Minn,
Tekom svojega skoraj 25. letnega biva-
nja v onodotnih krajih je storil jako mno-
go za socijalno povzdigo in ohranitev sv.
vere med tamosnjimi rudarji in naseljen-
ci, med katerimi je splosno znan in pri-
ljuben. On je tudi duhoyni svetnik in ¢lan
avditorskega odscka duluthske Skofije.”

Ganljivo je bilo, ko nam je pripovedoval
o svojih misijonskih popotévanjih po teh
krajih, kjer takrat milje in milje dale¢ Se
ni bilo ne ceste, ne Zeleznice temved sami
gozdi. V najvecjem snegu in zametih je
s svojim konjickom ob nedeljah Sel od
postaje do postaje in opravljal sluzbo boz-
jo. — Da, lahko se sedaj blagemu gospo-
du ocita to ali ono. Lahko je sedaj za-
bavljati ¢ezenj! Toda ali je pa to narodna
hvaleznost? — Ce bi bil tudi res morda
kako napako storil, kje je pa dobro, ka-
tero je storil? — Da, tih je bil 25-letni
jubilej Rev. M. Bilbana, to sploh ni bil
jubilej. Toda tolazi naj ga, da je Se Nekdo
drugi, ki pa ni pozabil delo, ki je bilo stor-
jeno in posveceno Zanj in radi Njega, ki
bode pa stoterno poplacal vse, tudi to tr-
nje jubilejnega leta,

Blagemu g. Bilbanu pa nase prav is-
krene castitke k njegovemu jubileju. O-
hrani vas Bog, Se mnoga leta, da bi se to
trnje srebrnega jubileja pozlatilo in ne bi-
lo ob soletnici vec trnje, temvec zlata pe-
resca veselega zlatega jubileja,
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1z Slovenskih Naselbin.

Sv. Misijon bode v slovenski cerkvi v
New Yorku od 22. do 2¢. aprila, katerega
bode vodil znani slove¢i slovenski misijo-
nar Rev. Vincenc Solar iz reda sv. Bene-
dikta. Slovenska naselbina se je ze zacela
pripravljati za ta sveti cas.

(T Tt o

Ponovljenje sv. misijona bode v cerkvi
Zalostne matere Bozje v Brooklynu od
11. do 18 marca. Brooklynskim Sloven-
cem o pravem ¢asu naznanjeno, ker ta-
koj po tem misijonu odide g. Zupnik na
misijon v Pittsburgh, Pa. Na tiho in cvet-
1o nedeljo bode toraj v Brooklynu samo
slovenska sluzba bozja, ne bode pa tam
v soboto slovenskega spovednika.

—_—— Q-

Sv. misijon bode v slovenski cerkvi v
La Salle, 1. vd 22. do 29. aprila. Vodil
ga bode Rev. Kazimir ZakrajSek O, I, M.

Ave Maria bode izhajal vsako prvo in
vsako tretjo soboto v mesecu, Sedaj, hva-
la Bogu, smo Ze toliko v redu s tiskarno,
da bodo bliznji naroéniki vedno dobivali
list Ze v soboto, drugi pa prve dni pri-
hodnjega tedna.

SE— g Y- -

Zupnija sv. Vida je gotovo najvecja
slovenska zupnija v Ameriki. — Kdor
pomisli delovanje slovenske duhovicine
Samo v Soli, kjer sedi vsaki dan do 1500
otrok, potem holnikov,
brez drugih dolznosti, mora priz-
Nati, da je duhovnik v resnici jedini in
najbolj pozrtvovalni prijatelj naroda, Pa
pridejo Se nekateri nesreénezi, ki so za-
slepljeni, pa zavracajo ljudstvo, naj ne po-
slusa duhovnika, — V resnici najvedji so-
Vrazniki ljudstva so oni, ki odvracajo

obiskovanje

ljudi od onih, ki jih lepo uce. — Rojaki v
Clevelandu, kaj hocete lepsi “Narodni
Dom", kakor je Vasa krasna sola? Ali i-
mate boljsega narodnega delavca za svo-
je koristi, kakor so Vasi duhovniki, Rev.
Ponikvar, Rev. Berk?
— e

Zupnija sv. Lovrenca, Newburgh, Cleve-
land, O.: bode 1mela gourno poboznost
dne 11 februarja, kakor je odloceno po
skofijskih dolocilih.

— — Zupnija sv. Lovrenca je imela
minulo leto 27 porok, 175 krstov, in 60
pogrebov.

— —Za minulo leto 1916 so znasali
vsi dogodki zupnije $14.651.31 in stroskov
$14,475.15. Nova hisa za sestre in Solo
stane skupaj s prostorom, na katerem sto-
i1, $9,175.00. — Krasen vspeh!

— — Cerkveni odbor za letosnje te-
koce leto je: Anton Suhadolnik, Jos. Je-
ri¢, Jos. Lekan, Anton Globokar. Pomozni
odbor je: Anton Fortuna, Tomaz Mrvan,
Anton Gliha, Florijan Blatnik, Frank Le-
gan, John Mozi¢, IFrank Kotec, John Per-
ko, Anton Ulepi¢, Anton Moffko, Frank
Cesnik, Frank Stavek, Peter Hren, Jernej
Kmet, Ignacij Urbancic,

— — — Sklenilo se je zaceti zbirati za
nove zZvonove,

Zupnija sv. Lovrenca v New-
burghu se jako lepo razvija pod spretnim
vodstvom blagega gospoda Zupnika Rev.
Omana, Ljudstvo ljubi svojega duhoy-
nega pastirja in mu je iz srca hvalezno za
obilen trud in mnoge Zrtve, katere prinasa
za blagor ljudstva. Kaj ¢uda potem, da
rodi ta lepa sloga tako krasen napredek,

Ta sloga pa jezi nasprotnike vsakega
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nasega narodnega napredka. V “Glasu
Smrdobe”, kakor so jako primerno krstili
rdeckasti list iz Chicage, dajejo duska pri-
stasi naSega narodnega nazadnjastva in
moralnega propadanja svoji rmeni nevosc-
ljivosti. Kajpada, njih razdiralni duh ne
more videti, da bi se kaj zidalo. Le podi-
rati jih veseli! Le narod pehati v propast!
Le prepir sejati in razdor delati mea roja-
ki, to je njih delo. — No! NewburZani so
mozje! In imajo mozgane za to, da sami
z njimi mislijo in jim ni treba kakih rde-
ce pokajenih propalic, da bi jim pamet so-
lili. Oni sami vidijo, kdo jim v resnici
prav hoce, ali Father Oman, ali kak Kon-
da. .

Newburzani, le skupaj! Slozno Se na-
dalje! Dokler boste §li za svojim duhov-
nim pastirjem, veste, da greste prav!

— ) —

“ V Clevelandu zivi” pise rdeckar”, ne
vStevsi okolico, najmanj 20,000 Sloven-
cev, od katerih jih je kakih 3000 ali naj-
vec 4000, ki so vasi (cerkveni namreé) pri-
vrzenci, vsi ostali pa so naprednega mis-
lenja.”

0, reve! — Kdo pa je potem postavil
tako krasno, da, najvecjo slovensko solo
sv. Vida, kjer hodi v Solo do 1500 otrokr
Kdo je postavil tri cerkve, vzdrzuje tri
Sole? Samo teh 4000 Slovencey? — Res?
Ako bi pa to res bilo, potem pa kar klo-
buk doli pred takimi 4000 Slovenci. Ze
sedaj imamo veliko spostovanje pred
prakticnimi katoliki  Clevelanda, sedaj
imamo pa se vecje 4000 Slovencev pa je
postavilo tako krasne stvari, toliko Zrtvo-
valo za narodne namene in Se Zrtvuje? Vi,
16,000, pa — kaj? — ‘Toliko vpitja po celi
Ameriki o narodnem domu, pa ste komaj
spravili bore par tisocakov skupaj, za ka-
tere so vam pa Se itak veliko ravno iz teh
4000 zrtvovali? — Ej, ej! Kako slabo spri-
¢evalo uboznosti si dajete? — Sicer pa,
kje so dokazi? Trditev brez dokazov je
nic !

Vemo pa vsi, da je ravno nasprotno res!
Vzemimo da je pri Sv. Vidu vsako nede-
ljo 6 sv. mas. Ako jih pride k vsaki sv.
masi samo 500 je to Ze 3000. Kje so pa
drugi, ki gredo v druge cerkve, v New-

burg? v Collinwood? v Hrvatsko? —
—0

\" Zupniji Sv. Vida je bilo v letu 1916
kricenih 548 otrok, porocenih 79 parov,
umrlo 156 oseb.

— — —Bozi¢na kolekta je znasala v tej
zupniji $2,205.50. Ali so tudi to svoto da-
rovali samo oni 3000, ki so “nasi prista-
§i”7 Potem jim zopet lepa Cast®

——o0

Colinwood, Ohio. — V zupniji Matere
Bozje kaze racunski zakljucek velik na-
predek Zupnije pod spretnim vodstvom g.
Rev. Hribarja. Vseh dohodkov je bilo
$0,068.00 in stroskov pa $8,804.06. Zgrad-
ba nove Sole je stala samo $2,200.00. —
Tudi v tej naselbini lepa sloga med Zup-
ljani in g. Zupnikom rodi krasne sadove,
Bog blagoslovi tudi v prihodnje.

— — Minulo leto je bilo za slovensko
naselbino v Collinwood velepomembno.
Marsikaj jim bode ostalo vsem v trajnem
spominu. — Kaj ne, rojaki, kako lepo je,
ako rojaki lepo v slogi, skupno delujejo
za skupne cilje v razumnosti in potrpez-
ljivosti. .

—0

V Calumet, Mich. so imeli minulo leto
v slovenski cerkvi lep napredek. Od vse-
ga dolga imajo Se samo $4.500, kar pa mi-
slijo vse Se tekoce leto izplacati, — Roja-
kom v resnici iskreno castitamo k njih
vspehu, — Sedaj, ko bodo ves dolg spla-
cali, pride pa gotovo na vrsto Se slovenska
katoliSka sola. Kako bi se lepo podala po-
leg krasne cerkve, katero imate. Ali ne?
— Pogum!

—0

V Denver, Colo. so se_zacele rojakom
oci odpirati,  Toliko let obstoji naselbina
in kak napredek ima? Ni¢! Kako lepo so
v tem c¢asu napredovale naselbine, kjer so
si rojaki postavili svojo cerkev! Cerkev
jim je bila povsodi zacetek in podlaga
napredka. Zato so Denveréani resno za-
celi misliti, da bi si vstanovili slovensko
zupnijo in postavili slovensko cerkev, —
Toda kakor povsodi, tako so tudi tukaj
takoj poleg razdirald¢i vsega napredka —
rdeckarji, Kako se zaganjajo v to miselj!
Kako sremote vse one, ki so se zavzeli za
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to krasno miselj! Pravijo, “da bode to za-
cetek nazadovanja.” “Nazaj more iti samo
tisti, ki je spredaj. Kam pa naj gre nasa
naselbina? Ali nismo ze zadosti dale¢ na-
zaj? Ali nas ni vas rdeckasti sleparski so-
cijalizem in tista neumna hvalisana svo-
boda prepeljala Ze dosti nazaj, da bolj na-
zaj ne moremo?”

Rojaki, ne ustrasite se !Ako vas je dovolj,
mozje, ki imate Se kaj smisla za blagor
bljiznjega in blagor svojih otrocicev, kar
skupaj! In kolikor bolj Vam ti revceki
nagajajo in nasprotujejo, toliko bolj po-
gumno pojdite vi naprej. Vedite, da brez
boja ni zmage! Da se povsodi, kjer se
Bogu cerkev stavi, najprej hudicu kapeli-
ca sezida in za' to kapelico so Ze ‘rdeclkasti’
skrbeli, Le naprej! Bog bo dal pa svoj
blagoslov !

—_—0
Umrl je Frank Ferkul iz Sparte Minn.
Bil je nas narocnik, Priporocamo ga v
molitev. R. I. P,

0—_

V Ely je bil izvoljen sledeéi cerkveni
odbor za tekoce leto: John Hutar, Frank
Peshel, Ludovik Perusek, John Tkal¢ic
ml, in John Segina.

.0-

Sv. misijon bodo imeli v So. Bethlehe-
mu, P’a. v slovenski cerkvi Sy, Jozefa. Vo-
dil ga bode nas urednik Rev, Kazimir Za-
krajsek O, F. M.,

0

40-urno poboznost so imeli v Bridge-
port, Conn. dne 28, 29, in 30. januarja.
Slavnostne govore je imel nas urednik vse
tri dni.

S, Y

Sv. misijon bode v Pittsburghu, Pa. v
slovenski cerkvi Matere bozje in sicer od
25, marca do 1. aprila, t. j. od tihe do
cvetne nedelje. Vodil ga bode Rev, Kazi-
mir Zakrajsek O, F. M.

Urednistvo se zakljuéi vsaki krat deset
dni pred dnevom, ko list izide, — Po tem
naj se zlasti dopisniki ravnajo, da ne bodo
razocarani, ako morda dopisa ne bode v
listu, kakor so zeleli. Na doposlane dopise
ne bodemo pismeno odgovarjali, temved

MARIA” 4.

bodemo v listu potrievali njih sprejem v
listnici urednistva,

o—_.

“Tajne instrukcije Jezuitov”, nekak ob-
skurni pamflet, ki je izSel izpod peresa ne-
kega odpadlega meniha, ki je bil Ze sto-
krat in stokrat ovrzen kot laznjiv in kot
necumna pustna Sala, je za reSitev naSe-
oa delavskega vprasanja tolike vaznosti,
da ga morajo rdeckarji priobcevati na naj-

bolj vaznej strani njih lista. — Jej, jej,
slovensko delavstvo, in ti ne spregledas?
—0

“Zakaj ne dovoli rimokatoliska cerkev
svojim vernikom c¢itati biblije, (sv. pis-
ma), “vprasSujejo rdeckarji. — Siromaki!
Ali spite? Ali ne veste, da obstoji na Ko-
roskem, y Celoveu druzba, ki se imenuje
Mohorjeva druzba? in da je ta druzba dol-
go vrsto let vsako leto izdajala krasno
knjigo v posameznih snopic¢ih pod naslo-
vom “SV. PISMO”? In ta revez Se trdi,
da sv. katoliska cerkev ne dovoljuje svo-
jim vernikom ¢itati sv. pisma! Za bozjo
voljo, kaj res v rdecih glavah ni ni¢ vec
mozganov, da se Se¢ najde kdo, ki more
take stvari ¢itati in za vse to pa Se place-
vati narocnino? — Da, da, sv. cerkev zeli,
da bi ti revéeki ¢itali sv. pismo! Ali kaj,
ko ga jim zastonj stiska v roke. “Whiskey
in pivo” to je sv. pismo, na katero Se ve-

rujejo ti mozje. — Molimo za te revceke,
kajti v resnici, zelo so zaslepljeni!
—o0

Umrl je g. Frank Schweiger, urednik
“Slovenskih Novic”. Rev. L. J. Klop¢i¢
pise o pokojnem: “Nikdar ni bilo cuti
iz njegovih ust zal besede zoper vero, cer-
kev in duhovicino. ... Popolnoma udan
v bozjo voljo je sprejel sv. zakramente ter
se pobozno pripravil za zadnjo pot.” —
Naj v miru pociva!

O

“Svobodomiseljstvo in socijalisti¢no
gibanje" pisejo slovenski socijalisti”, se je
identificiralo (t. j. je postalo jedno in is-
to). — Radovedni smo, kaj pravi Sloveni-
ja na to, ki u¢i nekak socijalizem za kate-
vim zamanj ze ve¢ let stikamo, da bi ga
nasli. Pa ne ocetje socijalizma, ne njegovi
apostoli, ne slovenski, ne nemski, ne an-
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gleski, ne uce takega samo gospodarskega
socijalizma. Vsakemu in vsikdar in pov-
sodi je lastno samo eno — boj proti ve-
ri! — Ako je socijalizem res samo gospo-
darski problem, kaj ima potem vera z njim
opraviti? Kaj ima potem z njim opraviti
na pr. knjiga “Genezis”. Kaj “Tajne jezu-
itske instrukeije”? — Da, za gospodarski
socijalizem smo vsi, ako se to sme socija-
lizem imenovati. Vsi smo za gospodar-
sko reformo, toda odlo¢no smo pa proti
gospodarski revoluciji in socijalizmu na-
sprotniku vere!

V vsaki naselbini prosimo nase prija-
telje, da nam sproti sporocajo prav na
kratko vse dogodke v cerkvenem zivlje-
nju. V dopisih zadnjih dveh mesecev so
vecinoma dopisniki hvalili nas list Ave
Maria. Nekatere smo priobéili. Vendar
se pa ne smemo prevec pustiti sebe hvali-
ti, ker lastna hvala se.... Tega pa tudi
ne bi hoteli. Zato naj nam dopisniki o-
proste, ako morda niso videli njih dopisa
priobcenega.

Dopisi naj bodo kolikor mogoce krat-
ki in naj samo prav kratko sporocajo do-
godke.

—0

Dosmrtne naroénike S¢ vedno sprejema-
mo. Kdor koli zmore, naj si prihrani vsa-
koletno posiljanje narocnine in naj posta-
no dosmrtni naroénik., — Tudi dovolimo,
da se razdeli ta svota $15.00 na dva ali
celo tri dele, katere se placa lahko poljub-
no kedaj med letom, ali morda celo tudi
drugo leto. — Zastopnike prosimo, naj
prigovarjajo naroc¢nikom, da bi pristopili
v na$ krog kot dosmrtni narocniki,

— S

Pripravljamo slovensko-angleski kate-
kizem za zacetnike in za one nasclbine,
kjer ni slovenskega duhovnika, ali kjer
sploh duhovnika ni. Vsa vprasanja bodo
na eni strani v slovenséini na drugi strani
pa v anglescini, S tem Zelimo pomagati
nasim slovenskim materam po zapuscenih
naselbinah, da bodo lazje poucevale same
svoje otro¢ice v kricanskem nauku,

—— ——
“Mnogo lepse je,” uce ata Kristan, “vdati
se véasih neskrbnosti, plavati s tokom, s

slepo sila sveta, misliti in sanjati in. ...
kakor pa verovati v Boga in....” Da,
mnogo lepse je to, kajti kako prijetno mo-
ra pac¢ biti pri sreu vsakemu takemu, ako
se res uda, pa se potem naenkrat znajde za
mrezami smrtne celice, ali v nesreci, ali v
propalosti! — Kaj ne, to je res mnogo lep-
se! — Da, dragi France Mali, ki si to po-
skusil, povej nam, ali je to res? — Rev.
Schmidt, ti si bil duhovnik, pa st wdi po-
skusal po tem “mnogo lepsem™ nauku zi-
veti, ali je to res, kar nas uéeni ata Kristan
uce? — Ej, ej, le slepite sebe in druge! —
vsaj bodete tudi \i prishi Se na vrsto, ne
bojte se!

HHROODOOLSTETLODeD
DOPISI.

La Salle, IIL

Z veseljem pozdravigm lahko vsak zaveden
slovenski katolican v Zdruz. Drzavah, da nas
bode meseénik Ave Maria zdaj obiskoval dva-
krat meseéno. Brez tega lista bi ne smela biti
nobena sloy, hisa posebno katoliska ne. Tu naj-
des veliko poduénega ctiva. “Ave Maria” je
prvi vodnik vsakemu slavenskemu kristjanu,
posebno v sedanjih zmote polnih ¢asih.

Kako pa kaj katoliski napredek v nasej na-
selbini? Dobro, hvala Bogu, Seveda lahko bi
bilo veliko boljse. Da je temu tako, kriva je
mlacnost katolicanoy, razsirjeno protiversko
casopisje, ter razmi krivi preroki, katere Zali-
bog ljudje tako radi poslusajo.

Imamo vnetega gosp. zupnika v osebi Rev,
Francis Salovena, Imamo zdaj ¢astite sestre
in sicer slovenske, katere poducujejo naso
mladino v mili sloven&éini, O Bozicu so nam
priredile in izucile nase mlade Minake in juna-
kinje, da so nastopili in igrali v slovenskem je-
ziku prayv junasko, kakor izurjeni igralei in
igralke ter so nas prijetno iznenadili. Dovolj
smeha 50 nam napravili z igro “V jedi” kakor
tudi z spevoigro “Kuharice”. Veliko lepega,
zanimivega in tudi smeSnega se je videlo v
igri “Roza Limanska", globoko v sree so nas
ganili prizori “"Vojak — njegovo slovo — na
bojnem polju — muéenik v nebesih” — ter
Jezusovo rojstvo in Jezusova mladost. Pa tu-
di prijetno so zvrgoleli nasi mali slavéki. Vsa
cast ¢ sestram! Imamo pa tudi Katolisko Pev-
sko-dramati¢no drustvo, katero se prav lepo
razvija, odkar je postalo katolisko, ¢eravno so
mu nekateri nazoanjali smrt, ob ¢asu ko je sto-
pilo § “nepristranske” poti,

Drustvo je nam priredilo deam. predstavo
“V Ljubljano jo dajmo”, katera se je igrala sta-
rega in tudi novega leta vecer in je pray dobro
vapela. Kakor ¢ujemo, nam orirede ¢lani in ¢la-
nice tega drustva zopet ob priliki cerkvenega
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faira nekaj slicnega. Le tako naprej za katolisks
Napredek, Iskreni pozdray vsem citateljem Ave
Maria, a tebi vrli list, zaséitnik nade sv. vere,
Pa zelim mnogohrojno armado naroénikov.

& Naro¢nik.

O
Joliet, IIL
Tukaj Vam posiljam kratko porocilo o nadi
Marijini druzbi. Vsako leto imamo slovesen
Sprejem novih élanic in sicer na praznik Brez-
Madeznega spocetja dne 8, decembra. Lansko
leto je bilo sprejetih enajst deklet. V odbor za
tekoce leto so bile izvoljene: Ana Brunskole,
predsednica; Mary Zlogar, podpredsednica; A-
malija Urdi¢, tajnica. Svetovalke: Katarina Si-
ll’lonii‘. Mary Golobi¢, Mary Stefani¢, Angela
}_\aslclcc in Mary Skul. Maiijina druzba v Jo-
lietu ima sedaj nad 8o ¢lanic, kar prica o dob-
rem duhu, ki vlada med Jolietsko mladino. Nas
zupnik Rev. J. Plevnik se jako Zrtvuje za naso
druzbo, za kar mu je druzbd zelo hvalezna,
DruZbenica.

o——' e —
Springfield, Il

Prva boziénica nase slovenske Sole se je do-
bro obnesla, Pod vodstvom &&. sester Dragoce-
ne Krvi so otroci tocke zelo dobro izvajali in
Sicer v &tirih jezikih: slovenskem, hrvatskem,
angleSkem in nemskem. Starisi so bili veseli,
0 50 svoje otrocice prvikrat videli na gleda-
liSkem odru in to v glaynem mestu drzave Ili-
nois, Hrvatski tamburaski zbor je sviral med
odmori,

Slovensko folo sedaj pohaja ravno 100 otrok,
“upnija se pripravlja na fair, ki se bode vrsil
okoli velike no¢i. Na§ g. zupnik Rev. Fr. Mazir
8¢ jako trudi in Zrtvuje za nas. Bog mu placaj!
Porocevalec.

=

X Milwaukee, Wis.
Z veseljem pozdravljam novico, da bo list
ve Marija izhajal dvakrat na mesec,

: .".inu-nn maoje zene pa Vam castitam na kras-
Nadeji, da boste zanapre) tudi za slovenske ze-
Ne poskrbeli s posebno prilogo. Zelim Vam o-
ilo vspeha pri Vasem trudapolnem delu!

Fr. Volaviek.

. Soudan, Minn.
1 Zelo me je razveselilo, da nas bode obiskoval
ISt Ave Maria dvakiat na mesee. Zato Vam
l“'h"iljmn kot novoletno vezilo pet novih naroé-
Nikov, Tudi si ne morem kaj, da bi listu “Ave
.Mﬂria" ne castital, ker je tako krasen list in
1Zborno urejevan. Da bi ga éital vsak Slovenec
"'{\lll(*riki. poscbno vsaka druzina bi morala
MU naroéena nanj! Pogumno se poteguje za
Fesnice *sv, vere in razkrinkuje sovraznike ve-

re in naioda, odkriva njih sleparstva, s kateri-
mi potegujejo nase, sicer dobre. ljudi v nesrec-
no zivljenje,

Pa se nekaj! V zadnji Stevilki sem videl o-
troski oddelek v listu, Mali Ave Maria. To bo
nekaj posebno dobrega za naso slovensko-ame-
rikansko mladino, Daj Vam Bog svoj blago-
sloy!

Josip Oblak.

=
DAROVI ZA NA§0'XL(I)VO TISKARNO.

2. z
George Nemanich. Soudan. Minn

$—.50
Z opazko: “da bi skorai postal tednik
kar zelimo tukai vsi roiaki. ki tako
radi ¢itamo Vas krasni list.
Tereziia Tamnik Wauwatosa. Wis. $—.50

Tohn Lousha, Hartfort. Ark. $ 1.00
..Neimenovani dobrotnik. Cleveland. O. $25.00
Z ovazko: “Ave Maria” zasluzi vso
naso podporo za tako odloéni nastoo
in toliko neustraSenost! Bog ga zivi"”!

Neimenovana New York $ 5.00
..Neimenovani So. Bethlehem, Pa. $25.00

Antoniia Glatz. West Hoboken. N. 1. § 2.00

Franéiska Bartol. West Hoboken. N.T. $ 1.00

Rev. A. P. Podgor$ek. Dubuque. Kans. $10.00

7 opazko: “Tu prilagam ek za $25.00
kot dosmrtnino za Ave Maria in v po-
moé¢ Vasemu “Linotvou”. Upam. da
drugi ge. duhovniki ne bodo zaostali
pri tem prepotrebnem napredku. pac¢ na
omogocili Ave Maria ne-le polmesecnik
temvee  “tedensko” pot po Ameriki.
Iz lastne tiskarne nadejamo se da
bomo dobivali list pravocasno. Zeli-
no ea oricakuiem, ker mi ie iedini
list razun slovenskih kni‘- s kateri-
mi morem govoriti slovensko. - A, P. P.

Rev. A. E. Komara, 8lovaski Zuonik

Brideeport. Conn. ...
Z opazko:: Niesom Slovinec. Ale pre
tak krasn¥ casopis. akv ie Vas “Ave
Maria" radostne obetuiem a Vam po-
mozem pri vasei misionskei praci’.

‘Rev. M. Golob. Bridgeport. Conn.
(2.dar) $5.00

Mrs. Kathie Berce. Iron Mountain. Mich.

.$25.00

$3.00
Math. Komp, La Salle, IlL $. 1.00
Ursula Crnkovié, Brooklyn, N. Y. $ 1.00

Agnes Kos, New York $ .50

Jakob Janes, Chicago, Il $ 1.00
Slokan Frank, Glendale, W. Va. $ .50
Katarina Kolar, Pueblo, Colo. $ 1.00
John Intihar, Cleveland, O. $.1.50
Neimenovana, New York, N. Y. $ 5.00

Srecni Bog olacai! Ziveli nasledovalci!

T TR T T T

Clovek, spmini se, da si prah in da se bodes zopet v prah spremenil.

&

Smrt je kakor tat. Pride, kadar se je najmanj nadejamo.

*

Smrt polovi in pomori vse, kar se je Zivega rodilo na ta svet.

*
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1Z PISEM NASIH ZASTOPNIKOV.

Kakor smo Ze omenili pri drugi priliki, pisali
smo oktobra meseca vsem nasim zastopnikom
in jih prosili njih sveta in navodil, kako in kaj
bi uredili vse naSe delovanje pri Listu “Ave
Maria”, da bi se list 3¢ bolj priljubil nasSim
rojakom, da bi ga §e raje ¢&itali in da bi Se vec
dobrega storil za nas narod v Ameriki. Neka-
teri zastopniki so nam odgovorili in podali
lepih nasvetoy, katere smo nekatere Ze izvedli,
nekatere smo izvedli nekoliko spremenjeno, ne-
katere Se bomo.

Zdi sa nam potrebno, da se o teh predlo-
gih pogovorimo Se s svojimi naroc¢niki in ¢i-
tatelji.

* X

Rev. J. L. Zaplotnik, So. Omaha, Nebr. —
“Koledar bi mnogo pridobil, ko bi imel pride-
jano kazalo vsebine na koncu, ker bi s tem
dobil znak popolnosti.”

Odgovor: Lepa miselj, katero bomo takoj v

v prihodnjem letniku izvedli. Prepric¢ani smo,
da je vasih misli Se ve¢ drugih narocnikov,
zlasti onih, ki ga shranjujejo.

ST

J. Zupanéig, Chicago, Ill. — “.. . silno veliko
bi se dalo storiti, ko bi && gg. Zupniki list Ave
Maria v cerkvi priporofali svojim Zupljanom.
Ko bi Sel zastopnik okrog ljudi po hisah, bi se
lahko sklicoval na besede v cerkvi....”

Odgovor. Res, to bi veliko pomagalo. Obrni-
li se bodemo v februarju na vse ¢& gg. sloven-
ske zupnike in jih prosili tozadevne pomodi in
sodelovanja.

J. Pelham, Houston, Pa. — “Moji nasveti bi
bili ti-le:

1. List mora postati polmeseénik,

2. naj prinada veckrat otroske priloge, kijer
bi naj bile tudi zastavice in skrivalnice in dru-
ge take zabavne stvari, katere imajo otroci
radi,

3, Zenska priloga bi silno veliko dobrega sto-
rila med nasim Zenstvom,

4. oglagati bi morali list velkrat v drugih ka-
toliskih listih, in tudi v listih, ki niso veri
sovraZni.

5. kjer je slovenski duhovnik v naselbini, ali
bi ne hoteli && gg. se malo bolj zavzeti za ta
lepi list? Po mojih mislih je list Ave Maria ne-
kak misijonar po hifah, ki podpira delovanje
slovenskih duhovnikov,

6. Vi bi morali veékrat potovalne zastopnike
pokiljati po Ameriki. Jaz se le ¢udim, da imate
toliko vspeha brez rednih potovalnih agentov,
brez katerih noben drug slovenski list ne bi
mogel izhajati, Nadi katolifko zavedni rojaki
bi pa morali takega potovalnega zastopnika
podpirati in mu iti na roke.”

Odgovor: — K tocki 1., 2. in 3. smo ze sto
rili.

K t. 4. Oglasi stanejo, pri nas je pa blagajna
vedno suba. Ako kak cent ostane od tekocih
stroskov hitro ga v list vtaknemo, damo kako
sliko veé, kako stran vel, Sicer smo, pa ze
oglasili in bomo $e poskusili.

K t. 5. Bomo storili in prosili.

K t. 6. Vsako leto poskusamo poslati zastop-

nike vsaj po vecjih naselbinah. Toda dobrega
potovalnega zastopnika za podejtje, kakor je
nase, debiti je tezko. Malo kdo gre rad, ker
vsakdo mora biti pripravljen, da,se “jih bode”
nabral po hisah in po saloonih. Za Boga delati
ni tako lehko, kakor za hudica, — Dobro, sku-
sali bodemo v tej stvari vse najboljse urediti.
* %

M. Kofalt, Steelton, Pa. — “Moje mnjenje je
pa to le:

1. Potovalni zastopnik bi moral najmanj en-
krat na leto obiskati vse slovenske naselbine in
sicer bi se moral v vsaki naselbini po dalj ¢asa
zamuditi, da bi dobil kolikor mogoce vse roja-
ke doma. Naslove bi mu dali ali €. gg. Zupniki,
ali druStveni tajniki, ali pa krajevni zastopnik.

2. Ko pride potovalni zastopnik v naselbino,
naj bi se naprosilo &&. gg. Zupnike, da bi ozna-
nili v cerkvi in ga priporoéili.

3. “Ave Maria” mora vefkrat na mesec izha-
jati.

4. Naredilo naj bi se tiskovno drustvo, ki bi
izdajalo “Ave Maria". To drustvo naj bi proda-
jalo delnice po vseh slovenskih naselbinah. Ce-
ne naj bi bile jako nizke. Prepriéan sem, da bi
list kmalu lahko postal dnevnik, ker ima toliko
veljavo po naselbinah. Delni€arji bi se potem
za list zanimali, delovali zanj vsak po svoji na-
selbini in ga razsirjali.,”

Odgovor: K. 1. Bomo, kakor smo zgora)
obljubili.

K. 2. Bomo.

K. 3. smo ze storili

K. 4. Miselj je dobra, toda zvezana s teza-
vami. Vsak delni¢ar loce imeti od svoje delni-
ce tudi gmotni dobic¢ek in odstotke. Mi pa teh
ne moremo dati nic. UredniStvo je brezplacno,
ekspedicija je zastonj, sploh vse, kar sami mo-
remo izvrsiti, Poleg tega bi pa vsak delnicar
hotel biti tudi sogospodar, Kolikor delnic¢arjev
toliko potem gospodarjev, toliko razlicnih mi-
selj, in toliko navadno tudi tezav. Za nas list
se nam toraj zdi ta lepa miselj neizvedljiva, —
Ta vas§ predlog nas je pa pripeljal do druge
mish, katero smo pa izvedli, in to je — do-
smrina naroénina. Dosmrtna naroénina ni ni¢
drugega, kakor nekaka delnica, delez, katere-
ga ima tak narocnik pri “Ave Maria'". Druzba
sv. Moharja je pobirala take delnice in se
krepko opomogla. Zato bomo tudi mi vedno
de dalje nabirdli dosmrtnih naroénikov za nas
list, ki bodo potem nekaka druzba, ki bode iz-
dajala list “Ave Maria” in vse njegove priloge.
Mislimo, da je ta tako preurejen Vas predlog
boljsi in lazje izvedljiv. Zeleti bi bilo samo, da
s¢ s¢ vee dosmrinih naroénikov priglasi,

* %

Frank Peroviek, Willard, Wis. -
sli s0 te-le:

1. List mora izhajati najmanj dvakrat na me-
sec.
2. List naj skuda navduéiti slovenske && gg.
duhovnike, da se mu pridruzijo kot sotrudniki
in dopisovatelji.

3. List naj bi se zavzel tudi za naso mladino.
Tu imamo na pr. “farmerski” list. Ta ima v
svojih predalih poseben “klub” za mladino. V
ta “klub” dopisujejo udje iz vseh strani Zdru-

“Moje mi-
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Zenih drzav. Ti dopisi so tako zanimivi, da jih
vsak odra&len &lovek rad in z veseljem bere. —
Ali bi ne mogel tudi “Ave Maria” v svojih pre-
dalih ustanoviti podoben “klub”?”

Odgovor: — K 1. Smo ze spolnili.

2, Bomo.

3. Ideja je krasna, In kakor ste videli v prvi
letodnji Stevilki, smo jo ze deloma izvedli, delo-
Mma nasnovali, deloma jo pa Se bomo. Za to
delo smo najeli nasega “Stricka”. ki nam je
obljubil, da bode v malem “Ave Maria” odprl
§voj “office” za tak “club”. — Tudi mi veliko
upamo od tega kluba in te otroske priloge.
Res, lepa miselj.

¥ %

Jakob Prestor, Sheboygan, Wis. — “Moje
mnenj je:

1. List “Ave Maria” naj bi nikar preveé od-
loéno ne napadal brezvercev. Skusa naj jih zle-
Pa poduéiti, .

2. List naj prinasa kolikor mogoéz veliko le-
Pih povesti.

3. Potovalni zastop ik mora pogosto obis-
ovati naselbine. Tujeni zastopniku so ljudjs
Pogosto bolj naklonjeni.

4. GG, Zupniki naj list pogosto priporoéajo.

5. List naj izhaja vsaj dvakrat na mesec.”

Odgovor: — K 1. Mislimo, da se nad list
zZoper to Se ni mkdar pregresil. Mi namreé loci-
mo nade rdeckarje od njih voditeljev — slepar:
Jev, ki jih slepe, kakor sami veste. Proti zape-
Jamim revam smo mi mili, ker se nam v srce
smilijo, kakor slepi ob poti.  Revéeki ne vidijo,
kflko grdo jih njih kolovodje slepijo, samo da
bi lazje za niih zulje lepo in brezskrbno zi-
}'vli. Take revéeke tudi mi lepo zlepa podudu-
Jemo in jim skusamo odpreti o¢i.  Toda ne-
usmiljeno odloéni smo pa proti sleparjem vodi-
teljem in bomo $e bolj v prihodnje, ker se éu
tmo sedaj ze moéneje, kakor smo bili. In to je
ll:l.s".a sveta dolznost. Ako kdo napade svojega
iznjega in ga hoce umoriti, ali ni moja dolz-
Nost, da hitim ubogi Zrtvi neusmiljenega mo-
rilea na pomoé in mu skusam rediti zivljenje,
katero mu hoce vzeti moriiec? — In ako pri
tem neljubo nehote zadenem morilea ali ga
celo ranim, ali sem jaz kriv? — Al bi bilo
prav, ko bi v takem slucaju kdo rekel: “Ne
"“M"l)ll iti reveza branit, morda zadenem moril
ce?

__-\'ar"-i rdeckasti kolovodje kaj delajo? Berite
Njih asopise! Kaj hocejo? Ali niso kot dusni
morilei napadli nas narod in ga hoéejo dudey-
N0, moralno in versko umoriti?

.. Dal Zato je pa po nadih mislih nasa dol-

Znost, da nastopimo proti takim sleparjem z
Vso odloénostjo. G, Jezus je bil tako Ljubeznjiv
‘IU‘Krc.‘enikn\'. Kako odloc¢en pa proti farizejem
Al sioni celo nekoé iz vrvi spletel bi¢ in jih
Namlati)?

J l\ 2. Da, pray imate! Mi¢ne povesti zelo vile-
t€jo. Vas svet je jako dober in smo do sedaj
“¢ skudali ga izvesti, kolikor mogoce, Sedaj se
Y0mo pa e bolj potrudili. Dolgi ¢lanki ne dose
“€Jo veliko, G, Jezus je vse svoje nauke zavil v
Povesti in prilike in zglede, Zato je tak nacin
Poducevanja gotovo najboljii in najvspesnesi,

K 3. Bomo.

K 4. Bomo prosili.

K 5. Smo ze spolnili.

Rk

Frank Ulé&ar, Gilbert, Minn. — “Jaz bi sveto-
val samo to le:

1. Da bi gg. Zupniki list pripcroéali.

2. “Ave Maria” naj bi se naredil v Zupnijsko
glasilo vseh slovenskih Zupnij v Ameriki. Tu
naj bi gg. Zupniki oglasovali svoja oznanila in
svoja sporoéila. V veliko Zupnijah ena polo-
vica faranov dela v nedeljo ali vsaj nekaterc
nedelje. Ono nedeljo tako ne slisijo, kaj se je
v cerkvi oznanilo. Zene dostikrat otrok nima-
jo pri nikomur pustiti, tako tudi one ne gredo.
Tako bi pa iz lista “Ave Maria” izvedeli vedno
vse, kar se je oznanilo v cerkvi. Tako bi gg.
zupniki dosegli s svojim glasom tudi take, ki
morda nikdar v cerkev ne gredo.

3. List mora zaleti izhajati vsaj dvakrat na
mesec. Enkrat na mesec je na vsaki nadin pre-
malo. List se je Ze preved priljubil,

4. List naj bi se posiljal kar skupaj na gg.
zupnike in tam bi ga naj naroéniki dobivali.
Tako imajo v starem kraju “Domoljuba”.

5. Ker pa dandanes nihée na more zastonj
delati, naj bi se gg. Zupnikom dovolilo iste od-
stotke kakor vsem drugim zastopnikom.”

QOdgovor: — K 1. Bomo prosili.

K 2. Miselj je jako lepa, vendar pa tezko iz-
vedljiva, Nekaterim gg. smo ze predlozili svo-
je predloge glede tega, pa so velike tezave
zdruzene s tem nacértom. Bomo pri priliki Se
enkrat poskusili. Gotovo bi to bilo za list jako
dobro in tudi za posamezne zupnije velikega
pomena, ker imajo ze tudi vse vecje angleske
zupnije svoja glasila, mesecnike.

K 3. Smo ze¢ storili,

K 4 To je zdruzeno z neprijetnostmi, ka-
tere pa ne povzrocamo radi mkomur.

K 5 Bomo ponudili.

* ok

Andrej Tomec, Johnstown, Pa. — “Dve misli
imam:

1. Ali bi ne kazalo spisati malo broSurico z
naslovom “Ave Maria”, slovenski naboZni me-
seénik v Ameriki? — Tu bi se v kratkih in
jedernatih &lankih razloZilo, kaj je list “Ave
Maria”, kaj je njega pomen in namen, nje-
gova potreba za nas Amerikanske Slovence, o
dolZnosti katoliCanov do katoliSkega tiska i.
t. d. Ta brosurica bi se potom razsirjala in bi
tako sama agitirala za list. — Ce se Vam zdi
ta ideja dobra, bi me veselilo, ko bi mogel k
temu jaz kaj pomagati.

2 Se eno miselj imam, Vsak dober rojak v
Ameriki se paé z veseljem spominja Marijinega
meseca maja v stari domovini, kjer se tako lepo
obhajajo Smarnice. Ker pa tega tukaj ne mo-
rémo, bi jaz mislil, da bi tu v Ameriki marsikdo
z veseljem kaj storil v proslavo Marije za
dmarnice. Zato bi jaz svetoval, da bi se po-
skusilo pozvati &itatelje in jih prositi kakih
prispevkov za Smarnice, da bi se izdala za me-
sec maj slavnostna izdaja vsako leto, Ta izdaja
bi naj bila ob8irnejsa, lepSe okrasena s slika-
mi, bi naj imela veliko spisov o Mariji, sploh
bi sz naj odlikovala med vsemi Stevilkami leta
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tako, kakor se lepi maj razloluje od ostalih
dvanajst mesecev v letu.”

Odgovor: K 1. Miselj je jako dobra in pro-
simo, da se takoj lotite in nam je spisete.

K 2. Ta miselj je pa najkrasnejsa od vseh
in smo je veseli. Tudi mi smo ze dolgo mislili
na kaj enakega. Sedaj pa ko ste nam dali se
vi pogum, jo bodemo pa ze takoj letos za
majnik izdali. Takoj v mesecu marcu bomo za-
celi delovati in agitirati za njo. Pricakujemo
tudi od Vas par vrstic, kaj ne?

Ot
1z naSe postne torbice.

Veé nasih zastopnikov in naro¢nikov nas
ie prosilo. da bi odorli v naSem listu poseben
oddelek. kier bi odgovariali na razna vorasa-
nia. katera bi nam stavliali nasi dooisniki. -
Ta miseli ie iako krasna in vsi vecii aneleski
listi so io Ze uvedli in sicer z velikim vspehom
Zato smo se odlocili tudi mi za ta koticel v lis-
tu, kier bodo nasi cit~*elii lahko ¢itali nase od-
govore na voraSania. Enak koticek bomo u-
redili tudi v otroski prilogi za otroke in v zZen-
ski za zene. Vabimo vse naroénike, naj nam po-
slieio svoie pomislike, katere imaio ali proti
veri, ali glede politike. ali glede narodnosti
ali karkoli.

Gospica M. M, K. Vorasanie: Koliko udov
teie organizaciia Knights of Columbus? Ta
orrzamzacna ima dve vrsti udoy: taki. ki so za-
varovam za bolezen in smrt in taki. ki so samo

“social” members, ki spadaio v orfanizaciio
samo kakor v kak kliub, Vseh teh udov ie
327.750.

G. 1. Pavli¢ Chicago. 11l Voprasanie: Bral
sem. da je New Yorski nadikof dovolil nol-
no&nico. Zakai io drugi 8kofie prenoveduicio?
Vse lepe navade se vovosto oskruniio no sla-
bih katolicanih, K polnoénici so prihaiali mar-
sikie piianci, ki so potem motili sluzbo bhoZzio.
Marsikie so se uvedle erde razvade po druzi-
nah, ko ¢akaio polnoénice. Po Irskih in nem-
skih cerkvah vo celi Ameriki se ie uvedla na-
vada, da ie pnrva masa ali ob 4 ali ob 5 Pri
tei masi so pa Sl vsi verniki k sv. obhaiilu.
Do solz sem bil ginien, ko sem oprvi¢ videl,
kako so na bozi¢no iutro kar cele druzine sku-
paj ob jednem pristopile k mizi Gospodovi. To
je gotovo lepde praznovanje Bozica, kakor pa
¢akanje na polnoénico, ko sc pijancuje, igra ra
Zne razposaene igrc in tako gre potem v cerkev
boli radi “Svasa”. kakor iz verskesa preurica
nja. Sicer pa polnocnica ostane nekaj idealno
krasnega. Ko bi le ne bilo piancev in slabih
katolicanov.

UE@E ABBDERREE

VSE NAROCNIKE
v Cleveland, O.

PROSIM, DA BI BLAGOVOLILI
prinesti naroc¢nino, ali ponovljenje naroc-
nine, spremembo naslova, enako pritozbe,
ako bi lista ne dobivali na moj dom. S
tem bi mi silno veliko pomagali in mi veli-
ko truda prihranili. Veckrat koga tudi ne
dobim doma. Vse te prosim, naj bi potem
sami poslali ali prinesli na dom.

Imam vedno tudi veé iztisov lista na
razpolago, da ga dam onemu, ki bi ga za
kak mesec ne dobil.

Iz prijaznosti pa sprejme vse to v mo-
jem imenu in za me tudi

G. FRANK SUHADOLNIK,

6107 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio.

kjer se lahko pusti naroénina, ali narocila,
ali spremembo naslova, ali pritozbe, ali
karkoli,

Rojaki Clevelandéanje :
nas je ze pod okriljem nasega lepega lista
“Ave Maria”. Se vec jih lahko dobimo. Da,
poskusimo, da si to Stevilo potrojimo. V

Lepo  Stevilo

to naj mi pomaga vsakdo, ki se zanima za
naso naselbino in za nas narod,

FRANK GASPARI

887 ANSEL RD., CLEVELAND, OHIO.
HEHHEHHOPOOOOHHDDOD
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Spanski kralj Filip I1. je neko¢ celo no¢ delal s svojim tajnikom in pisal vazno
pismo sv. Ocetu. Proti jutru je Ze bilo ko sta ga skoncala. Kralj da pismo tajniku,
da bi ga posusil in zapecatil. Toda tajnik je bil zelo utrujen in zaspan. Mesto
sipe, zlil je po pismu ¢rnilo in delo cele noéi je bilo uni¢eno. Tajnik je prebledel
strahu, kaj bode sedaj. Toda l\l.tlj Filip mu mirno pravi: “Glej, v tej steklenicei
je érnilo in v tej pa sipa! Zapomni si za drugikrat!”
* * *
Kaj bi ti naredil v enakem slucaju?
» L *
Krotkost je znamenje prave poboznosti.
x o

Najvecjo bogastvo je to, ako ¢lovek ne ¢éuti pozeljenja po bogastvu.



| ist za slovensko
P e N R N R

Kdor ne uboga, ga tepe nadlogal

O je bil jako neubogljiv de-
¢ek. Vse je bilo zastonj. Naj
ga je mamica Se bolj svarila
in opominjala, Nobena be-
seda se ga ni prijela,  Bil
je tudi kaznjevan velikrat.
Toda trmast je bil do skraj

nosti, Kdor pa ne uboga,
™ _pa tepe nedloga. To je mo-
ral britko skusiti tudi nas Joe.

Kmalu po novem letu je bilo. Po noéi je
Zapadel debel sneg. Vse polno ga je bilo
PO ulicah. Delavel so hiteli ga odmetati,
Pa delo je slo jako po Casi naprej.

' Pred Christmasom je sveto obljubil ate
Ju, da se bode poboljsal.

' “Po Christmasu bom vse ubogal Vas
M mamo”, je zatrjeval”, samo ako mi
“Santa Claus"” prinese lepe sanjke.”

‘Ce bode res! Kolikokrat si ze oblju-
Ili]'"

oporekal je atej,
"Bom prav gotovo!”
.".\'i('! Kolikrat si z¢ meni obljubil, pa
Msk besede drzal!” rekla je mama.

“.\I.'l, Lodes videla, da l(l:lj pa bhodem !"‘

“No, ¢e hodes res, bodem pa povedala

“Santa Claus”, da naj ti jih prinese”.

In res, zjutraj, na Christmas, so bile
Tasne sanke obesene na “mantlepicee’,

Celem bloku jih ni bilo jednakih. Kako
¢ bil Joe ponosen manje.

“Ma”, ali smem iti na ulico malo se
sanjkat?”

“Seveda, Joe”, mu je rekla mamica, ki
je velikrat le prerada dovoljevala in
in mu dala velik kos “cheescake”, katere-
ga je Joe tako rad imel. “Samo toliko ti
prepovem, da ne bodes zopet Sel z onim
italijanskim deckom z “yarda”, ki te je ze
tolikrat zapeljal v nepokorscino.”

“Ne bom, mama!l”

“Ce pride blizu, kar takoj pojdi proé¢ od
njega in reci, da sem ti jaz prepovedala z
njim govoriti.”

“Bom, mama!” je obljuboval Joe, ki je
tako rad obetal, pa tako malo drzal svoje
obliube. In stekel je po stopnicah.

To Vam je bilo veselje ono popoludne
med otroci. Sneg je bil ravno toliko sho-
jen, da je bil gladek kot steklo. Ulica Clin-
ton je bila pa Se malo nagnjena, da so
sanjke Sle same skoraj Stiri bloke dalec.
Sli so drug za drugim s svojimi sanjka-
mi, kakor dolg tovorni vlak. Z glasnim
krikom je slo po klancu, dokler niso na
stirinajsti ulici popadali drug ¢ez druzega
po snegu ob “sidewalku”. Med decki je bil
seveda tudi neizogibni “Dago”, kakor so
malega ¢rnolasega porednega Italijanceka
z yvarda imenovali vsi decki,

Vest je sicer opominjala Joeva na oblju-
bo, katero je materi dal.” Vendar, kaj bi
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tisto! Mati le precrno vse vidi. Saj je do-
ber decko,” si je mislili in ostal.

“Joe bo nas “leader” je zapovedal “da-
go.” Njegove sanjke so najlepSe in naj-
vecje. Jaz jih nimam, Joe, kaj ne, da
smem k tebi sesti?”

“Joe, spomni, se, kaj si materi obljubil”,
mu je rekla vest.

“All right”, je sicer malo tezko rekel,
vendar ni imel odlo¢ne volje, da bi mu od-
rekel. In tako je bil v vrsti prvi Joe s svo-
jimi sanjkami in z “dagotom” poleg sebe.

Italijanski decek z yarda je bil poreden
in pokvarjen “boy”. Klel je jako grdo in
pogosto rabil grde besede. Vendar je pa
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uzival v celem “bloku”™ med vsemi decki
veliko zaupanje in so ga imeli vsi kakor
nekega “boss”-a, “Tako so nekateri Joevu
Se zavidali, da je Sel na njegove sanjke,

“Joe, mama je rekla, da moras takoj do-
mov!" prisla je mala sestrica povedat
Joevu, ko so decki prishi nazaj na vrh
klan¢eka in se prapravljali za nov “ride".

“Joe, nikar ne pojdi!" mu je svetoval |
talijanski decek.

“Nocem!” je rekel za njim Joe.

“Mama je rekla, da moras!”

“Bom prisel kmalu!”

In sestrica je stekla domov, mami po-
vedat, kaj je Joe rekel,

“Huurraah!"” so zakricahh decki in zo
pet je Sel “ylak" pe “sidewalku” po Clins

;‘fz’:f":'@: TR TR Ty . T W -

ton ulici.

“Joe, mama je rekla, ¢e ne gres takoj
domoy, da boS tepen”.

“Rekla je, da ne smes biti skupaj z o-
nim deckom” in pokazale je na ltalijan-
ceka.

“Z menoj?” se je zacudil uzaljeni decek.

el

“Zakaj?”

“Reci mami, da bom ze prisel!” Odgo-
vori Joe, ker se je malo bal, ker je poznal
mamo, da ne prizanese rada, ako zazuga.

“Ne bodi neumen, Joe in ne poslusa)
mamo ! Girl, pojdi domov in reci mami, da
je “greenhorn!” je norceval Italijancek !
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“Joe ni¢ ne hodi! Kako lep “fun” 1ima-
mo!" so mu prigovarjali se drugi decki.

“Joe bos tepen!” Zugala je sestrica.”

“Ooooohhhih! Joe pa tepen! Tak “boy”
pa se bi pustil tepsti? Jaz bi Sel takoj po
“policmana”, ako bi me tepli”, rekel je je-
den iz druzbe.

“Jaz sem dal pa zadnjic oceta aretova
ti, ko me je tepel”

“Tako sem jaz zadnjic naredil”, poba-
hal se je laznjivi Italijan. “Oc¢e me je te-
pel, pa sem mu usel in povedal “poliema-
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nu'’, Od tedaj imam pa mir!

“Poberi se!™ zakrical je cel trop deckoy
in pobirali so kepe in jih metali za bezeco
S(',\tl'il'ﬂ, ki j«'. .’.Iu:?:ll:l, ko j(' \'i(l('lil, da po
birajo kepe,



“Hurraaah!” in zopet je Slo v diru z
V30 silo po klancy proti Stirinajsti ulici.

Ravno je pridirjal “vlak” deckov na ti-
rinajsto ulico in so decki padali drug ¢rez
drugega, ko pa pridirja od strani velik av-
tomobil. Ko voznik zapazil decke, hoce
Se hitro ogniti in obrnil je automobil v
stran. Toda bilo je prepozno. Tudi Joe je
V trenotku videl nevarnost in strasno za-
krical, in — — — odletel je najmanj dvaj-
set crevljev dalec na sredo ulice in oblezal
nezayvesten., Automobil ga je zadel.

Velik krik je nastal po ulici. Vse je sku-
paj letelo. Hitro so pobrali nezavestnega

-

decka in v malo minutah oddirjali z njim
v bolnidnico.
‘ “Vidis Joe”, mu je rekla mati, ko se je
£rez nekaj dni zopet zavedel, kajti ni se
ubil, temyee samo zlomil jedno rebro in
8¢ zelo pretresel, K sreci je padel na kup
shega, Kioga je resil gotove smrti. “Vidis,
]'\'il.j otrok dobi, ako ne uboga svojih stari-
Sev? Ali ti nisem povedala, da pojdi do-
Moy ? Pa nisi hotel? Bog te je kazneval.”
"0, mama, nikdar veé ne bodem neu-
Logljiv ! Zmiraj Vas bodem ubogal, samo
da Se enkrat ozdravim”. je Joe obetal,
Dolge tedne je lezal v bolnisnici in veé
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dni je trpel velike bolecine, da je stokal
cele noci.
Vendar bila je to dobra $ola za Joeva. Se-
daj je uéencc v “High School” in priden
in ubogljiv je. Na migliej uboga svojo ma-
mico. Pravi, da bode Sel v “College”, da
se bode ucil za “Priest-a”, da bode tak se
druge decke lahko svaril, naj ubogajo svo-
je starise.

Toda nikdar ne bode pozabu :

Kdor ne uboga, ga tepe nadloga.

 UGANKE.
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2. Kdor jo dela, je nece. Kdor jo ku-
pi, je ne potrebuje. Kdor jo nese, je ne
obdrzi. Kdor jo potrebuje, pa ne ve za njo.
Kaj je to?

3. Liste imam, pa nisem drevo, sesita
sem, pa nisem obleka, veliko vem, pa
nimam pameti, veliko povem, pa nimam
ust. Kaj je to?

4. Lisica ga ima spredaj. Osel ga ima
zadaj. Medved ga nikdar ni imel. Pes
ga pa sploh nikdar imeti ne more? — Kayj
j(' to?

5, Sestavite iz naslednjih ¢rk jedno be-
sedo: aajecesddnb.

e e e
2. NALOGA.

Za prihodnji mesec, otroci, moram Vam zopet
dati nalogo, katero upam, bode Se ve¢ ucen-
cev poskusilo resiti in slo v "kontest".

Naloga je:

PEPELNICNA SREDA.

Tu napisite, kaj se¢ navadno godi v cerkyi na
pepelniéno sredo? Kaj pomenja pepeljene? Kaj
se zacenja s pepelniéno sredo? In vse drugo,
kar veste,

Tudi ta spis ne sme biti krajsi, kakor naj-
manj 100 beseds,

Spis mora biti pisan s ¢rnilom in sicer samo
na eni strani papirja, ne na obeh. Ako ne gre
ne jedno stran, morate vzeti dva papirja.

Spis mora biti tukaj p1i meni najmenj do 18.
februarja.

Za najbolj§i spis o te) nalogi razpisujem
nagrado: Krasen rozni venec, vreden $3.00, s
zlato verizico in zlatim krizkom.

2, nagrado pa bronciran kriz za na stojalo
vreden $1.25.

Vsak dopisnik, mora biti naroénik “Ave
Maria”, ali pa vsaj njegovi starisi,

Pogum otroci! Kdo bode pa za to nalogo
dobil prvo nagrado? Katera nasclbina? Katera
slovenska Sola?

Spis naslovite na

Nas Stricek,
62 St. Marks Pl, New York
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Hallo, otroci! Po-
zdravljeni sréno! How
do you do!

Prvic sem danes med
vami na tem “‘corne-
ru’”’! Qotroei vi ne ve
ste, kako sem vas ve-
sel,

Vi me Se tako nezaupno gledate!
Seveda, ne poznate me e, ker me Se
nikdar niste videli. No, pa me boste zZe

pocasi spoznali in upam, da bomo Se
“big friends”,

Ko mi je g. urednik lepega lista “Ave
Maria” ponudil, ¢e bi hotel hiti jaz Vas
“big boss” na tem “corneru” sem se
malo bal. Saj veste, da so amerikanski
“boysi” veasih malo preve¢ “smart”, ali
pa celo “fresh”. No, sem pa rekel: bom
vendar poskusil. Jaz imam otroke zelo
rad in do sedaj sem opazil, da so tudi
otroct povsodi mene radi imeli. Star
sem ze, Delati ne morem veé, Mi je pa
dolg ¢as samemu. Tako sem mishl, bom
imel vsaj malo druzbe, In tako sem danes
prvi¢ med vami,

Veste otroct, nekateri so me  strasili,
ces “stricek” saj vas otroci ne bodo razu
mell, ker ne znajo slovensko. Vi pa tudi
lomite Se svojo anglescino, kakor bi les-
nike trl, Pa “green” ste Se. No, sem pa
rekel, ¢e me prvi¢ ne bodo razumeli, me
bodo pa drugic. Ce pa ne bode druga
¢e, bomo pa naredili "evening school”, u
¢il jih bodem slovenséine sam. “Green”
pa tudi nisem vec, ker imam Ze devet let

“Citizen papir”.

Toda strah je bil popolnoma neopravi-
cen! Poglejte, kaj imam tukaji [Poin
“mail bag"” samih pisem. Pa veste, kdo
jih je pisal? Vse samo slovenski ame-
rikanski otroci, Pa ne mislite, da so to
v anglescini! Ne! Tako lepo so pisani v
slovenscini, da je bilo treba le kako malo
napako popraviti v slovenski slovnici,
Res, kar zacudil sem se, ko sem zacel ta
pisma citati, Skoraj nisem mogel vrjeti,
da bi to res slovenski otroci sami pisali.
Fine!

No, tako lul';lj otroci! Danes se pl'\'i(’
vidimo skupaj! Se enkrat Vas vse lepo
pozdrayvim! In upam, da nas bode od me-
seca do meseca vec na tem “cornern’. e
pridno pisite ' Vsaki mesec pisite, pa bom
zelo vesel,

Samo to vam moram  Se povedati, da
mora hiti vedno pred 20, vsakega meseca
tukaj pismo pri meni na 62. St. Marks
’l. v New Yorku, ker drugace ne bode ta-
koj tiskano, Na§ tiskar je zelo siten, Ce
mu ne dam o pravem ¢asu pisem v tis
karno pa me kar zavene z "1 wont do it
now! Next month” pa moram iti ven iz
tiskarne.

No, sedaj pa poglejmo, kaj vse imajo
nasi slovenski “George Washingtoni™ po
vedati.

“Hallo Charles! Se eden je prisel, \idi
te to je pa nas Charles, ki tako rad ¢ita
“Ave Maria” in je tudi prinesel pismo na
“Stricka”. Le poglejte ga na sliki, Toraj
pozor ! Vas Stricek,
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: RESITEV NALOGE

1z zadnje Stevilke Malega “Ave Maria™.

“Kdo je odkril Ameriko in po kom se ime-
nuje “Amerika”?

T‘o nalogo sem nalozil v zadnji Stevilki
Svojim mladim prijateljcekom in razpisal $2.00
nagrade za najboljSo nalogo.

Kako sem bil pa prijetno presencéen, ko so
zacela dezevati pisma od vseh strani Zdruzenih
drzav od nasih mladih amerikanskih Slovence-
kov z resitvijo te naloge. Pomislite, tekom
deset dni dobil sem celilh 58 pisem,

“Tako! Tako bo pa ze slo”, sem si mi-
slil. Otroci, vi ne veste, kako veliko veselje
ste naredili vasemu Stricku!

Ker pa sem hotel biti nepristransk — saj
Veste, da moramo biti v Ameriki neutral, na-
prosil sem tri moze, ki so bili adbor za od-
|Qéitcv nagrade najbolsi nalogi. Ti mozje so
bili odbor za odlociteyv nagrade najboljse
naloge Stev. 5. Druga najboljsa je pa Stev. 2.
Nasledne so pa tako dobro izvriene, da za-
sluzijo pohvalo in priznanje.

Takoj smo §li gledat v zapisnik, kdo je ta
srecna Stevilka 5. In mislite si, kdo je to? 1z
katere naselbine?

Zmagal je Joliet, Il in sicer PapeZ, iz 308
Smith Ave, star 13 let.

Druga najboljSa naloga je pa Stevilka 2. in
1o ie

Ludovik Hoge, R. F. D. 2. Box, §tev. 114

ridgeport, Ohio, kateremu smo pa poslali
$1.00 kot drugo nagrado.

Nasledni uéenci so pohvalno dobro izdelali
nalogo in sprejeli vsak po jedno knjizico v dar:

1 John Tolemi, Tioga, Wis,

2, Frances Rupnik, 478—55 Ave., West Allis,
Wis,

3. Josef Kamin, Forest City, Pa.

m-l. Angela Stukel, 522 N. Broadway, Joliet,

5. Elizabeth Janezié, 3 Hanly PL, Milwaukee,
Vis,

0. Valentin Umek, 1426 McAlister Avenue,
Waukegan, 111,

7. Mary Perko, Box 6o, Willard, Wis,

8. Mary Prine, 5714 Bonna Ave., Cleveland,
Ohio,

9, Helena Pekolj, Willard, \Wis,

10.  Mary Perudek, 814 Adams
Eveleth, Minn.

11, Jos. Stirn, 1614 Barry Ave., Chicago, 111

Tudi resitev naloge naloge iz Koledarja Ave
Maria nam je ve¢ uéencey poslalo, o éemur bo
dem pa srpegovoril v Koledary za 1, 1818,

/s¢ skupai lepo pozdravia

Avenue,

Vas Stricek,
—_———0
RESITEV NALOGE.
1.

.l\'l‘i.iluf Columb (Chistopher Columbus) je
'_"l rojen v Genda na Italijanskem 17 1446, Ko
Je bil fe¢ mlad, se je rad vozil po morju. Tudi
Je veliko mislil, kakSen je svet in rad risal
mape (zemljevide). Pozneje je veliko mishil,
kaj mora biti za zahodu Evrove. Najbrze bi
S¢ dalo priti od te strani v Indijo, od koder
50 dobivali takrat zlato. Mishl je tudi, da bi

se tod dalo priti v Kino in Japonsko. Sel je k
kralju s svojimi mapami (zemljevidi) in ga
skusal pridobiti, da bi mu dal denarja in ladij,
da bi lahko Sel iskat to pot. Toda kralj mu
je rekel, da ne mora dati nic.

Potem se je Kolumb napotil pes na Spansko
da bi Spanskega kralja prosil pomoci. Tudi
tu so mu rekli, da nimajo denarja, ker so imeli
malo preje vojsko z Mavri.

Kraljica lzabela mu je pa rekla, da bode
prodala svoje zlatnine, da bode dobila denarja
za pot, toda tega ni bilo treba, ker so dobih
zadosti denarja in mu ga dali,

Potem je Columb zbral svoje moze in drugo
jutro so Sh vsi k sv. masi in gorece molili, da
bi jim Dog pomagal. Po sveti masi so se od-
peljali na treh ladijah: Nina, Pinta in Santa
Maria in so sli. Bilo je 3. avgusta 1402, Po
dolgem casu so nashi Ameriko 12. oktobra
1492.

Amerika se imenuje po Amerigo Vespuci,
ker je nasel en del Amerike in potem pisal o
tem.

Mihael Papez.

o—

s Forest City. Pa.,
Dragi Nas Stricek:—

V' Vasem “Ave Maria” sem pregledoval in
nasel to nalogo, katero Vam posiljam v tem
pismu,

Tukaj 'nam jaz stricke tri
v N. Y. zda)j Sc novega,
To me sréno veseli
\" vojski ‘'mam pa petega
to pa zelo me zalosti
In sedaj konéam svoje pismo. Z Bogom Vas
udani

Jozef Kamin, mlajsi,
* %

Vidite, vidite, otroci. Se pesnika imamo med
schoj, ki zna, ze kar pesmi skladati v sloveséini.
Al ni to lepo? — Joe, le 8¢ kaj pisi in Se kako
pesmico naredi in poshi Stricku.

0 e

Cleveland, Ohio.
Dragi Stricek :—-

Tudi jaz bi rada spoznala prijatelje in prija-
teljice tega slavnega lista, Prvic stopam danes
v Vase drudtvo in Vas vse sréno pozdravljam
in podajam vsem v prijateljstvo svojo roko.
Na s¢ spoznamo po Sirni okolict, se hotem o-
glasiti v tem “Malem Aye Maria”, V veselje in
ponos naj hode nam Solskim uéencem in udéen-
kam ta “colnar” v Malem Ave Maria, da se izo-
brazimo in spopolmo v Slovenséini,

Ivana Peterlin,

ucenka 6. razreda Sole Sy, Vida
Tako je prav, Ivana! Vasa Sola je najvedja slo-
venska Sola v Ameriki in vas je najveé. Le prid-
no se oglasajte. Vsikdar Vas bodem vesel. [va-
na, tebe pa lepo pozdravlijam ker si ti prva, ki
se¢ je oglasila iz Clevelanda pri meni!

Vasd Stricek,,

Qe
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Soudan, Minn.
Dragi Nas stricek:—

Ne vem dobro slovensko pisati in ne brati.
To sem se potrudil napisati.Tukaj nimamo zup-
niske sole. Hodimo v Public School. Imamo tu-
kaj naso slovensko cerkev, v kateri nas ucijo
Father Jos. Ferjancié slovenski katekizem. To
je edini slovenski poduk za nas. Tudi nasi sta-
risi nas Se uce slovensko in to je vse. Najrajsi
beremo Ave Maria, le to je, ker premalokrat
pride. Mi bi radi ga brali vsaki teden. Striéek
dajte vsakikrat tudi Mali Ave Maria, Saj bomo
pridni, Zelim, da bi se jih toliko narocilo, da bi
vi lahko to storili. — S tem vam posiljam, dra-
gi stricek, moj sréni pozdrav in prosim, da mi
ne zamerite, da tako slabo piSem. Sem Se le
10 let star in hodim v 5. razred. Pozdravljeni
vsi, ki berete Mali Ave Maria! Hurrah!

John Dragovan.

Tudi mi bi to radi, da bi Ave Maria prisel
vsaki teden. Ves, Johny, kaj nam manjka? —
—Money! — Papir stane, tistk stane, vse! Ce
bodes kdaj milijonar, kaj ne, Johny, da ne bos
pozabil na Mali Ave Maria in

Vasega Stricka,

O

Rice, Minn,
Dragi Stricek:— —

Pri nas imamo sedaj dosti belih komarjey, ki
letajo po zraku, Mi pravimo, da so komarji, vi
pa pravite, da je to sneg, Vsaki dan ga gazimo
v 50lo in iz Sole. Tukaj imamo novo solo nare-
jeno leta 1915, tako sta  dva. “room-a"
Zgoraj uci Mr. Bloms, spodaj pa Mrs. Wrank.
Nas & g Trobec pridejo skoraj vsaki teden
dvakrat v Solo. ker nas uéijo katckizem in
“kranjsko” brati. Tudi nas uée malo po nem-
sko. — Zdaj bo pa treba koncati in poslemo
srecen pozdrav vsem Gitateljem Ave Maria in
ostanemo Vam ndani solarji in Solarice “zgor-
njega rooma”, sole District 130.

Ana Seliskar.

No, me prav veseli, da ste Solarji v “zgor-
njem roomu” tako pogumni in tako marljivi, da
ste se toliko slovensko naucili. Kay ne, Annmie,
tla bodes Se kaj pisala, Pa vsem izrodi pozdrav

Vasega Stricka,

()

Eveleth, Minn.
Dragi Stricek:—

Sporociti holem, kako se tukaj pri nas ima-
mo, v tej sibirski zimi. Pa ¢e prav je mraz pa
vendar nismo drzali rok krizem in se tiscali
pri pedi. Na§ Father Leskovee so nas tako fe-
po naucili ko so imele nase matere voselicn
amo mi igrali raznovrstno. laz sem bil Gadper
lovee in moja “teknogarka” “Snegulka”. Tgrali
smo prav dobro, da so ljudje kar ploskali od
smeha in veselja. Igrali smo tudi mlade vojake
in smo peli: "Mi smo vojaki korenjaki”, Ljudje
50 se nam tako smejali, da smo se $¢ mi komaj
zdrzali. Mi imamo gospoda Fathera Leskoveca
zelo radi, da nas tako lepo uce. Zelimo jim, da
bi jih Bog ohranil dolgo let med nami, Kajne
Stricek, da ne bode romalo to moje pismo v

kos? Bom Se Kkaterikrat pisal.
Alojzij Anzele, ucenec 6, razreda.
Seéveda no bode romal v koS, temveé na
“Corner”, da bodo vsi otroci po celi Ameriki
vedeli, kaki korenjaki ste v Evelethu., Le Se
veckrat kaj pisi, Lojzek. Zmiraj bo vesel,
Vas Stricek.

L

Chicago, Ill.
Dragi “Nas Stricek”:—

To sem jaz pisal sam in sem Se le 11-let star.
V Solo hodim v St. Alphonsus Church in sem
v Sestem razredu, Prosim Vas prav lepo dragi
“Na$ stricek”, ¢e imate kako lepo knjigo, ki
venskega jezika. Vam vosim veselo novo leto,
sréno priporocim, da ne pozabim svojega slo-
svojega slovenskega jezika, Vam vosim veselo
nova leot, dragi “Nas stricek” in dober na-
predek.

1. J. Stirn, Jr.

Opazka strickova: Prav vesel sem bil tvo-
jega lepega pisma in lepe slovenscine. Knjigo
mislim so ti pa Ze iz upravnistva poslali., — Vi-
dite, otroci, kako znajo nekateri lepo slovensko
pisati! Pa naj e kdo rece, da so nadi slovenski
amerikancki ze vsi “enghsh”s Boys and girls,
ali je res? Oh, no! Paglejte nasega Stirnal Le
Se kaj se oglasi, “Stricek”.

" e

Cannonsburgh, Pa.
Dear “Nas Stricek™!

I am going to drite a gmall piece in vour Ave
Maria, the start vou know — Tu se dela
dobro, Jaz bi zelo rad videl “our Fathers to
build a slovenian Church here in our little
town.” Tu je samo Iriska cerkev, Tudi bi rad
videl, da bi Vi g. urednik, k nam pridli. Res
bi rad videl za yvelikonoé, hefore Easter, da bi
imelo “slovenian sermon” in da bi odprlii odi
“slovenian people”. Jaz sem star 16 let pa bi
jaz raje dal glavo, kakor pa svojo “catholic re-
ligion™, Jaz sem rojen v U S of Amerika tu-
kaj v Canonsburg in sem bil tu zmiraj. Zelim
i upam, da bo “Amerikanski Slovenee” vsak’
dan pridel, “Ave Maria" po kot “Weekly Catho-
he Magazine”, Oba lista tezko éakam, da pri-
deta na Post Office, da jih berem. Ud sem
K. S. K. J. stev. 153. Sv. Jeromima. Zelim tndi
slovensko folo tukaj v “town”, da bi se lahko
ucil slovensko. laz sem “American Slovenian”
in znam brati dobro, ker so me mati doma nau-
¢ili 1z listoy, V Solo sem pa hodil v Public,
Umrla je tukaj pri nas Mrs, Rose Urdic in je
bila previdena preduo je umrla, Stara je bila
samo 24 let. Na pokopaliséu je bil velik jok za
njo. To je prvi dopis, katerega sem kdaj poslal
v kak “paper”. Pozdravljam Vas

Vas Anton Beve, Jr.

Otroci, kaj pravite na ta dopis? Ali ni prav
dober? — Da, prav lepo je spisan, In ali m
lepo, da nas Tony tako rad bere slovenske
katolidke liste? Vidite, hodil je v publiéno Solo
in s¢ ni tam prav mi¢ ucil slovenskega, pa
vendar zna tako dobro! Tony, le §¢ veckrat
nam kaj pisi. Vst bomo radi ¢uli od tebe
posebno pa jaz, Tvoj “Stricek".



